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Chapter 1 

Crete 

1.1 A Cretan hymn to Zeus of Mt. Dikta 

Ed. princ.-. R.C. Bosanquet & G. Murray, 'The Palaikastro Hymn of the 
Kouretes', in: ABSA 15 (1908-9), 339-365.1 

Editions and Studies: Harrison (1963, 1-30); K. Latte, 'De saltationibus 
Graecorum' RGW 13, 3, Giessen 1913, 43-51; Wilamowitz (1921, 499-
503); Powell (1925, 160-162); Guarducci (1942); M.L. West, 'The Dic-
taean Hymn to the Kouros', JHS 5, 1965, 149-159; M. Guarducci (2), 
'Ancora sull' inno cretese a Zeus Dicteo', in: Antichità Cretesi, Studi 
Doro Levi Catania 1974 /1978, II 34-35; H. Verbruggen, Le Zeus crétois, 
Paris 1981, 101-111 and passim;2 P. Perlman, 'Invocatio and Impreca-
no: the Hymn to the Kouros from Palaikastro', JHS 115, 1995, 161-167; 
MacGillivray et al. (2000). 

Tei) ^éyioTE xoùps, 
Xoàpé ÎOL, Kpóveis, 
Tiayxpaxèt; pépaxec; 
5ai[aóvcov aytó^svoc;-

5 Aixxav £<; eviauxòv epue 
xai X^JOÌOL [ioÀTtài, 

xáv xoi xpéxojisv Kaxxiai 
[jei^avxst; a[i' aùXoìaLv 

'Bosanquet, one of the British archaeologists who found the inscription in 1904, de-
scribes site and inscription; Jebb, invited to give an interpretation of the text, died before 
he could do so; his task was passed on to Gilbert Murray. 

2Cf. the reviews of this book by P. Faure in REG 96 (1983), 295, R. Parker in CR 33 
(1983), 144-5 and Y. Duhoux in RBPh 61 (1983), 236-7. 
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x a l axàvxec; àeiSojiev xsòv 
10 àjacpl pwjiòv oùspxfj , 

ììù [isyiaxE xoùpe xxX. 

èvGa yàp ae TiaiS' a^if3poxov 
àoKÌ8[ 
Ttàp 'Péa<; Xaf3óvxe<; rcóSa 

15 x[ 
i ò ¡iéyiaxe xoùpe xxX. 

(missing 
missing 
missing) 

20 x5t]g xaXà? À5<;, 
ììb jaeyiaxe xoùpe xxX. 

T ipa i 8' è'p]puov xaxfjxoc; 
xa l Ppoxò? A l x a xaxrjxe 
[xal Ttàvxa SiJrjTte Ca>[i'] 

25 a cpiXoXpoq Eipr]va, 
i ò ^léyiaxe xoùpe xxX. 

à[XX', ava^, 6óp' èq axa]jivla 
xal Góp' eukox' e[<; nuca 
xèc, Xài]a xapTifiiv Gópe 

30 xèc, xeXeacpfópoc; oixoc;,] 
iò ¡aeyiaxe xoùpe xxX. 

Gópe xèq] TtóXr)a<; àjawv, 
Gópe xèc, rtovxoTiópog vàaq, 
Gópe xèc, v[éo<; iro]Xeixa<;, 

35 Gópe xèc, Gé[aiv xX[r)vàv, 
iò [iéyiaxs: xoùpe xxX. 

3 yàvoc; Wilam.: yavou<; lapis, edd. pi.: yàv o<; West 10 ouepxr) lapis: 
eùepxf) Bosanquet 12 ajaopxov lapis, corr. Bosanquet 13 àa7ii8[eaai 
Kouprjxeg Bosanquet, Wilam.: àaiu8[r)(pópoi xpocprjeq Murray, Powell 14 
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TtoXa lapis: Tioôot Bosanquet: omXa West ('fortasse') 15 xfpoûovxec; àTiéxpu-
cj>av Murray: x[uxXmvte<; àjiéxpuijiav] Wilam.: x[pouovi£c; àvxàxov Powell 22 
Tipai 8è |3]pùov Murray: xapnoi 5è West ('fortasse') 24 xai navra 5i]rj7t£ 
Çwi' Wilam.: .TiE^wotcpiXoXpooeiprjva lap.: navioc t ' aypi' ôificpjETie Çgh' Mur-
ray 27 à[XX', ava \ West: à[XXà (3ùv 6op' èç Ttoijfivia Wilam.: à[[Jiv 6ope 
xèç axa][avia Murray: a[[iûv §è Gop' èç 7toi][jvio( Guarducci (2) 28 è[ç izôea 
Wilam.: è[ç ¡jfjXa Guarducci (2): è[ç tioî̂ ivioî Murray 29 xèç Xfy]a Murray: 
Xài]a Latte 31 T£Xeacp[ôpwc; oïxoç Wilam.: -cpfopouc; aijipXouç Murray: -
(p[opouç aypouç Bosanquet: -<p[6poç poxpuç Latte 32 suppl. Murray 33 
ïïovxocpopoç lap., corr. Powell 33 suppl. Bosanquet 35 xX[ï)vàv Wilam.: 
xa]Xâv Murray: xX[eixr]v Bosanquet. 

Metre 

The stanzas are composed in ionici a maiore (either 'normal' ^ or 
'anaclastic' — a n d consist of four dimeters, the last running invari-
ably in the form — ^ tro dim. The final stanza, however, is in 
ionici a minore. The switch or swing from a maiore to a minore will have 
been intentional and expressive, to underline the importance of this last 
stanza. - In Greek poetry of the fifth c. BC ionici a minore were associated 
with processional songs: the parodos of the Elders in Aesch. Pers. from 65 
on-wards, culminating in the deeply religious 93-114, of the maenads in 
Eur. Bacch. 64ff. and of the mystai in Ar. Frogs 323ff. (cf. Thesm. 101-129). 
This metre is also used in the paeans composed by Philodamos (339/8 BC, 
for the dating see section 2.5) and Isyllos (last quarter of 4th c.). If we go 
by the poetry which has come down to us, ionici a maiore do not occur at 
all in archaic or classical poetry; they are found for the first time in just 
two lines quoted from the fourth-century poet Kleomachos of Magnesia 
(,SH 341, cf. West (1982b, 144)); cf. Koster, Traité 1966 (4th ed.), 199-200 
and 207-9, and more recently West (1982a, 9-12). The refrain goes as 
follows: 

1 w—w—w ia dim cat 
2 — w—u ith 
3 tr dim 
4 —^ tr dim cat 
5 w hipp 
6 —w—w ith 

For the refrain West (1982b, 148) compares Archilochus 324 and observes 
that "the Cretan poet has evidently incorporated something of a traditional 
acclamation". 
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Date of the Hymn 

In vol. I we have considered in general terms how the dating of the inscrip-
tion and the hymn involves at least three separate considerations: (1) the 
dating of the inscription; (2) the age of the text and (3) the age of the cult 
to which the hymn belonged. As to (1), Guarducci (1942) observes that the 
letter-forms prove beyond doubt that the actual chiselling was done in the 
third c. A.D. This tallies with some instances of late orthography like the 
itacism TioXsixat;; the form ßsßaxsc; (instead of ßsßrjxac;) by analogy with 
3rd person sing, ßsßaxe; and the Attic/koine ending xpexojasv instead of 
the normal Doric ending on -[ie<;. As to (2), it is certain that the text was 
re-inscribed from an earlier original, perhaps because an older inscription 
was damaged or had become difficult to read. A number of metrical and 
stylistic features indicate that the text belongs in mainstream Greek po-
etry of the late classical period. For the metrical form see above; elements 
derived from the language of choral lyric are xoupoc; instead of Cretan 
xwpoc;; the dat. plur. -OICTIV; the acc.plur. TioXr|a<; instead of Cretan T I O A I V C 

or TtoXu;; Homeric words like ßpoioc, a\i[ipoxoq; and poetic compounds 
like KayxpaTT)<;, cpiXoXßo<;, novTonopoc,. These elements form a thin ve-
neer over a text with basically (East-)Cretan features: e<; = Attic ei<;, the 
length being metrically certain in the recurrent phrase e<; sviauxov, doc; = 
Attic rjoöc;; aytojisvoc; = Attic rjyoujasvoc;; oüepxrj instead of ei>-; epnco is 
also Doric where Ionic-Attic would use ep^o^iou; the acc. plur. of o-stems 
on -öq, as in ßpoxöq (23) and KOvxoTtöpo«; (33), while in the law code of 
Gortyn (5th c. B.C.) one still finds forms ending on -ovq, and other Doric 
dialects, e.g. Laconian, have -wt;. All this points to, or is at least compati-
ble with, a date of composition in the 4th c. B.C. For (3), the age of the cult 
itself, see our remarks in vol. I, especially on the possible relation between 
this song and the (Minoan) Palaikastro Kouros. 

Notes 

1. [iEyiGTs: as often in religious contexts ¡asyaq denotes power rather than 
size, cf. M. Bissinger, Das Adjektiv MEGAS in der griechischen Dichtung, 
München 1966, 67-71. 

xoups: Other edd. (Guarducci, West) print Koups and take the noun as 
a theonym. In Homer xoöpoi is the normal word for young men (Iliad 
2.510, 551, 562; 4.321; 9.86 etc.; twice for dancers 18.494; Od 8.286). 
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The word was not used in common Attic or Ionic (but Plato uses it in Laws 
772a, 785a). Significantly, Kritias (6,14 West) has AaxeSaijaovLwv xopoi: 
in Doric speech the noun remained in use to denote adolescents. 

Who is this xoupoc? For the Greeks in the historical period, of course, 
Apollo is the adolescent god par excellence. Hesychius s.v. xoupiSiov 
tells us that the Laconians call Apollo xoupiSiot;. In Theran inscriptions 
(IG XII 3, 354,355) ^opec, presumably to be understood as xöpr)<; occurs 
as the name of a god, presumably Apollo; some scholars have identified 
him with the young god of the Palaikastro hymn. However, since di-ka-ta-
jo di-we, AIXTOCLCOI A I F E I , is found on tablets from Knossos (KN Fp 1,2), 
and above all because this same xoupoc is given the patronymic Kpoveis 
in the next line, the identification of this god who is asked to come to Dikte 
as Zeus is beyond reasonable doubt. 

This hymnic text is something of an exception in not taking meticulous 
care to call the god by his name. In fact it does not even name the god at 
all, apart from the patronymic 'son of Kronos'. Even so, one has to take 
this text as a hymn to Zeus: neither Poseidon nor Hades, the other sons 
of Kronos, would fit in the hymnic discourse which follows; and there 
is an unmistakable suggestion of the supremacy of this god in 8ai[i6vwv 
aycjjjevoc; (4). But xoupo<; is a surprising epithet for Zeus, who is tradi-
tionally "father of gods and men". Ap. Rhod. 1.508-9 uses it, but only in 
the course of Orpheus' narrative about the three generations of gods: Zsvq 
eil xoupoc;, £ti cppsoi vrjTiia siScoc;, Aixxaiov vaieoxsv UTIO aneoq. We 
have already referred in vol. I p. 70 to the cult of Zeus as a boy at Aigion. 

2. x<xipe. Greeks used xa<-p£ as a greeting, but also to say farewell. Quite 
a few hymnic prayers start with a x^ips, as here: e.g. Eur. Hipp. 64 and 
Aristoph. Thesm. 111; a 6 th-c BC hymnic text begins with x a tp £ fava^ 
hepaxXet; (CEG 396). One also finds it at the end of hymns: in many 
Homeric hymns the poet takes leave of the god with xai ou \izv ouxto 
Xaipe xxX. (3.545; 4.579; 9.7 etc.) or simply with xaipe (5.292; 10.4; 11.5 
etc.). Wächter (1998, 69) suggests that in archaic hymnic poetry x°^P£ 

functioned as "eine Aufforderung an eine Gottheit, eine Votivopfergabe 
freudig anzunehmen, wobei auf die Gabe selber mit einem grammatischen 
Komponent Bezug genommen werden kann". The instance in this Cretan 
hymn confirms his point, for in line 6 the singers repeat and rephrase 
as ysyaOi uoXnai. - On xaipc and in general as key terms in worship 
see vol. I p. 61f. and Bremer (1998). 
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The expression ^aips [ioi is used in tragedy and comedy to express in-
timacy between speaker and addressee: between parents and children in 
Eur. Hec. 426, Hipp. 1453, Troad. 458, Phoen. 618, Ba 1379, Men. Samia 
128. With more distance, but still as a sign of endearment and devotion, it 
is used by Oedipus in addressing Theseus at S. OC 1137, by Hippolytus' 
hunter-friends addressing Artemis Eur. Hipp. 64 and 70, by Iphigeneia to 
the light of life she is about to leave Eur. IA 1509. The -/alps, [iot here in 
this hymn is certainly an instance of this second category. 

2. Kpoveie. The formation of patronymics in -eioc, is common in Aeolic 
dialects (Boeotian, Thessalian, Lesbian) but not unknown elsewhere. The 
use of the patronymic here has particularly force as it is Zeus' youthful 
aspect which is receiving emphasis. 

3. TANOYS. The word can be read three times on the stone; in the first 
case the stonecutter, having first written TANOS, inserted a diminutive T 
between O and in the two other cases it is written TANOTE. This 
opens the way for three possible readings: 

a. nayxpotxet; yavou<;: so Murray (358), who translated the phrase: 'lord 
of all that is wet and gleaming'. - Referring to Hesychius who gives 
TiapdSeiooc; as one of the meanings of yavoq, A. Motte, Prairies et Jardins 
de la Grece antique, Brussels 1973, 59, interprets the phrase in our hymn 
as 'almighty lord of the garden'. But Hesychius may be defining a sense 
of Y&VO<; which derives from Semitic 'gan'='garden'. - Guarducci (1974-
8: 34-35) translates Ttayxponxi; yavouc; by 'signore supremo della gioia', 
taking the element nay- as 'completamente dominatore'; for the meaning 
of yavoq she, too, refers to Hesychius (who gives also r|§ovrj). 

There are two serious objections to reading yotvout; in this way, one syn-
tactical, the other morphological: (i) wherever the vocative Tiayxpaxsc; oc-
curs - and one finds it in no less than twelve cases used as an attribute 
of a god or divine power - Simon. 541.5; Pind. N 4.62, fr. 70bl5; Bac-
chyl. 11.44, 17.24, fr. 14.4; Aesch. Suppl. 816, Eum. 918, Eur. Rhes. 231, 
Aristoph. Thesm. 317, 368 and Cleanthes' hymn 1 - it is invariably a self-
sufficient term without an object in the genitive. The nav- element already 
represents a kind of object to the action implied by xpax-, making a sec-
ond object syntactically impossible. Probably this was what Wilamowitz 
meant when he wrote in his apodeictic way: "der Genetiv 'allmächtig über 
yavo<;' gibt gar keinen Sinn" (500). In a similar vein West (151): "it is 
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simply not Greek", (ii) yavoix; would be an Atticism (or koiné form) in a 
text which shows several characteristics of East Cretan: the contraction of 
z + o should lead to ydvooc;, as in ótyó^isvoc;. 

b. rcayxpocxec;, yàv oc;. West's conjecture is intended to kill several birds 
with one stone: 1) he provides pépaxec; with an object phrase (yàv, 'to 
earth') 2) he eliminates the asyndeton between the pépaxe^ statement and 
the following eprce, 3) he obtains an opening stanza which conforms to the 
traditional pattern of invocation ('der Relativstil der Pradikation', Norden 
(1913, 168ff.)), and 4) he is rid of the problematic genitive yavou<; (see 
point a). For the presence of the T in TANOTS he offers the ingenious 
explanation (151-2) that the insertion of this T was prompted by the mis-
reading of a rough breathing just above O S in the hand-copy3 which the 
engraver used. 

But this reading, too, involves serious difficulties. To take the last point 
first: a rough breathing (of whatever shape) in the stonecutter's hand copy 
(if he had one) would have been positioned either before, or possibly 
above, the omikron of OS. It is not readily comprehensible why the cutter 
should have confused any sign in this position with an upsilon between the 
omikron and sigma of OS. Second, it is difficult to accept West's own in-
terpretation of yàv oc, fìéfiaxeq as "who to earth art gone"4, for which he 
adduces as parallel Persephone "who vanishes below the earth in the winter 
months and returns in the spring" (156). If one looks in early Greek poetry 
for expressions denoting 'going below the earth', one finds imo yfióva or 
imo xQovóc; (Pind. fr. 137; Semon. 1.14)5, yrjq uitò Cócpov (Aesch. Pers. 
839) or utcò X8U0SOL ycar)c; (Theognis 243). - There are cases of yàv be-
ing the destination to which someone has gone (or is requested to come), 
but then it is not the nether world: to take three examples from one text: 
Ka8[iEÌG)v è'[aoXov yàv E. Phoen. 216, è'Paq & yàv rcaxpcnocv ibid. 295, 
and pàOi xàvSe yàv ibid. 682. In all cases, however, yàv is specified 
(KaSjisuov, Tiaxponav, xàvSe). Third, how are we to envisage the Kouros 

3Most probably this was a copy written on a papyrus, see E. Turner in Greek 
Manuscripts of the Ancient World, Oxford 1971, 14, who points out that breathings are 
noted in papyri from the second century B.C., and that the rough breathing could take the 
form I-, L or v. 

4In his comm. on Hesiod's Theog. (published in 1966, one year after his JHS article) 
West repeats this interpretation on p. 291. 

5II. 6.411 has the phrase / 6 ó v a Sujievai. But there the verb implies the notion of going 
down. 
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"who to earth art gone" leading a retinue of gods (Soajiovwv aywjasvoc;)? 
If the idea is that the Kouros goes underground, then surely we are not to 
imagine the other Olympians following him;6 if he is thought to have come 
to this earth, i.e. Crete, what is the sense of the cletic appeal in the follow-
ing line "come to Dikta!" (Aixiav. . . spue)? An awkward reduplication 
of the idea and construction "come to . . . " results. 

c. -ayxpaxsc yavoc,. Wilamowitz, comparing this phrase to Aratus 15 
Xaipe Tiaxep, ^ieya Gaö^ia, ^iey' avöpwKoia i . ö v e i a p , takes the poet of this 
hymn to have meant something prior to, or beyond, myth: "der Mythos 
ist bereits nur ein Ornament, fast Rudiment, und er tritt ganz zurück vor 
einer universalen Lebensempfindung des T i a y x p a x s c yavot;, des univer-
salen Lebensprinzipes, der allgegenwärtigen Gottheit." (501-2) Two other 
arguments support this reading: a general one, viz. that in the choice of 
words and phrases this hymn seems strongly influenced by fifth-century 
poetry, in which case a word used so prominently by Aeschylus and Eu-
ripides is hardly surprising; and a more specific one, viz. that ydvoq be-
longs to the language of ritual and cult: it may refer to the god-givenness 
of what is decisive for the quality of human life: water, wine, honey. The 
word ydvo<;, not found in epic, elegiac or early lyric poetry, occurs sev-
eral times in Aesch. and Eur. (not Soph.). In Aesch. Ag. 1391-2 SloctSotwl 
ydvsi refers to rain as Zeus' gift; the miraculous supply of water in Egypt is 
called NsLXou ydvoq in Eur. Hel. 462 (and perhaps also in Aesch. fr. 300.3). 
Wine is referred to as a;a~£Aou yavo<; in Pers. 615 and Eur. fr. 146.3, as 
ßöxpuoq yavoq in Eur. Ba. 261, 383, as Aiovuaou yavoq in Cycl. 415; in 
IT 634 honey is described as dvOsjaoppuxov ydvoq jieXiaarjq. E. Fraenkel 
observes in his note on Ag. 1392 : ".. .in this particular usage (of water, 
wine and honey) the word perhaps goes back to the language of ritual and 
cult". 

Therefore something like 'almighty splendour' by itself is acceptable as 
a hymnic invocation. One still has to explain an isolated ¡izpaxsq. LS J 
inform us that perfect forms of ßcdveiv can mean stand or be in a place, 
e.g. Arch. 114.4 dacpocXetJc; ßsßrjxcbc; Ttoaai, 'standing firmly on his feet'. 
In other instances7 an isolated ßsßrjxs (ßeßacn) means: 'he is gone, dis-

6West prefers to think of the Kouretes following this Cretan Zeus: "perhaps the 
Kouretes are all the gods concerned in this religion" (156). 

7Aesch. Pers. 1002-3; Soph. El. 1151; Phil. 494, OC 1678; Eur. Ale. 392, 394, Androm. 
1022, Or. 971, Tro. 582, Suppl. 1138. 
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appeared, died'. This latter meaning is clearly inapplicable here, but the 
former gives good sense, particularly when taken closely with the follow-
ing phrase Saijióvcov àycójjevo^, "you stand at the head of (a train of) 
gods" (see next note); cf. in particular Eur. Held 910-11 è'axiv èv oùpav&i 
Bspaxó^, "he (sc. Herakles) has taken up his position in heaven". 

4. Sca^ióvoov àycójjsvoc this expression must refer to Zeus' leadership of 
the gods in general. Already in II. 1.494-5 one finds him walking ahead of 
the gods towards Olympus: xai TOTS SR) rcpòc; "OXUJITCOV iaav 8soi aìèv 
¿ÓVTSC; / Tiàvxec; ajaa, Zsìx; 5' ?jpxe- Cf. Terpander fr. 1 Zeu, TKXVTMV ÀPYÓI 

/ KCXVT63V àyfj icop. . . . As for the wording, Guarducci (1) adduces a strik-
ing parallel from Plato's Phaedrus: o [lèv [léycLC, TJYS^WV SV oùpavók 
Zeuq, èXauvwv 7ITT)VÒV apjia, TtpwTo? nopsusTai, T£H 5 ' SKETOÌL crcpcmà 
Gscòv TE xa ì 5OU[JI.ÓV<J>V (246E). A magnificent rf. dinos in Basel by the 
Berlin Painter (inv. Lu 39) shows the scene of Zeus mounting his chariot 
at the head of a train of (six) gods; the picture captures in a visual image 
Zeus' leadership of the gods. 

5. ALXTOCV. Although modern maps show Mt. Dikta (with a 'cave of Zeus' 
etc.) at the Lasithi massif near Agios Nikolaos, it is virtually certain that 
Dikta was the ancient name of the mountain, nowadays called Petsophas, 
close to the site at Palaikastro in E. Crete, halfway between the ancient 
towns of Itanos and Praisos.8 Here British excavators found remains of 
a Minoan town, and - not at the highest point of this town but half way 
up the SE slope - the remains of a Greek temple dating from the seventh 
century B.C. and later: an altar, remains of pediment and sima; an antefix 
and a bronze lion; and, some distance from all this, the stone with our 
hymn inscribed on front and back. "This lonely Hellenic temple, which 
stood a thousand years later on the ruins of the prehistoric town, occupied 
- by chance or by some direct religious survival - a site of immemorial 
sanctity." (BSA 11, 1904, 310). - There never was a 'Dictaean Cave'; this 

8C. Crowther, 'A note on Minoan Dikta', BSA 83, 1988, 37-44, points out that there 
are only relatively late, Hellenistic and literary references to a 'Diktaian Cave', and that 
there is no archaeological evidence whatsoever for it. In MacGillivray et al. (2000, 147) 
Crowther restates his case: "I conclude that the classical toponym Dikte, the mountain on 
which Cretan Zeus was believed to have been born, corresponds to Mt. Petsophas" - The 
identification of the Idaean Cave, on the other hand, is beyond doubt. New investigations 
have been undertaken there, discussed by J.A. Sakellarakis, Kernos 1, 1988, 207-14; he 
stresses that "the sequence from Minoan to Greek worship was unbroken: the Idaean Cave 
went on to be a most important shrine". 
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conception probably arose out of a mistaken identification of Mount Dikta 
with Mount Ida in Central Crete (with its famous Idaean cave9). Strabo 
10.4.12 took pains to point out that Dikta was far from Mt. Ida and close to 
Praisos in Eastern Crete, ¿vxauGoc xod TO XOU Aixxaiou Aioc; ispov, xai 
yap xiXioix; F) ALXTT) tfjc; ,'I8r)<; ARCEXEI, rcpoc; aviaxovxa rjAiov an' auxfj<; 
xei^tevr). It must have been a sanctuary where worshippers of various cities 
came together. Zeus Diktaios occurs in oath-formulas of Praisos (IC III, 
vi 7, 15-16), of Itanos (ibid, iv 8,3) and of Hierapytna ibid, iii 5, 11-12); 
the sanctuary of Zeus Diktaios is mentioned four times in a treaty between 
Hierapytna and Itanos (ibid, iv 9, 38/69/82). The fact that a number of 
cities were linked to the cult of Zeus Diktaios fits in very well with the 
plural n;6Xr)a<; afiwv in line 32. There is, finally, the interesting item in 
the (admittedly late) Etym. Magnum: Aixxr)' evxauGa 8e Aio<; ayaXtaa 
ayevsiov laxaxo. 

5. eviauxov. In this context this word probably refers not to a 'year' as a 
span of time but to the celebration of the 'anniversary'; cf. LSJ s.v. A good 
example is a Phocian inscription about rituals in honour of the deceased: 
[ir)8s xai uoxspaiai [if)§' ev xaic; Sexaxau; ¡arjS' ev xou; eviauxoit; ¡irjx' 
ofyianCew ^NYC' OXOXUCSIV (C. Michel, Rec. Inscr. Gr., Brussels 1900, 995, 
C49). 

5. epite: in Homer this verb refers to walking on earth (of men and an-
imals), as opposed to swimming (fishes) or flying (birds). In the Doric 
dialect of choral lyric, and hence in Attic tragedy, eprco is simply 'to walk, 
go, come'; e.g. Eur. Andr. 433, Hel. All. In IC III (East Crete), one finds 
instances of ep7io used in the same general sense, e.g. iii, IB,15 and iii 
3B,3. In this hymn spus certainly means 'come', and it characterizes this 
hymn, already in its first stanza, as a u[ivoc; xXrjxixot;, a song calling upon 
the god to come and appear. In the last two stanzas this invocation is inten-
sified: 0ope Bops is more urgent than spux. Note that the specific meaning 
'creep' (=Latin serpere) is confined to Attic, and only from Aristophanes 
onwards: Knights 607 (of a crab), Clouds 710 (of lice).10 

6. yeyotGi: this is a poetical form, obviously related to Homeric yr)0£to 
perf. ysyrjBa. Schwyzer Gr. Gramm. I 800, suggests that the form ought 
to have been ysyaGe (imper. from the perfect ysyccGa), and that -0i is used 

9See previous note. 
'"its prose career can be briefly traced as follows: not in Hdt. Thuc. Xen. Plato. Then 

again in Aristotle (Hist. Anim. 501 a3, Part. Anim. 686b9-10) etc. 
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Index of Greek Words 

This index contains all occurrences of important Greek words and names in 
the selected hymns, with the exception of the four chapters on the Athenian 
dramatists. We omit a word index of the latter as such exist for the entire 
œuvre of each major dramatist. 

äßpoq: aßpov 2.5, 137; aßpwc; 4.1, 
14 

äßpoxoq: aß[poxav] 6.2, 7 
àyocdôç: àyaOôç 4.5, 9 
àYoocXÉTQç: àyaxXéoç 3.2, 48 
àyaxXuxôç: [àJyaxXuxaîc; 2.6.1, 5; 

àyotxXuxôk 6.1, 14; 6.1, 23 
ayocX îcx: ayaXjaa 2.4, 6; 2.5, 137; 

aya[X][ia 6.5, 3; aya(X)jio( 12.5, 
1; ayaXjiaxa 12.5, 9 

àyavócppcov: àyavócppcov 3.3, 12 
àyavóq: àyavòv 6.1.2, 24 
àyauóq: àyauòv 5.3, 36; àyauâ 

6.4, 54 
âyyeXoç: ayyeXo[i] 2.2, 101 
àyéXr): dtyéXaic; 5.2, 23 
àyrçpaxoç: àyrjpaxwi 2.6.2, 46 
àyrçpwç: àyr]pwv 2.5, 120 
âyioç: à[yi]oiç 2.4, 26; àyioiç 2.6.1, 

9 
àyxàXr): àyJxàXau; 2.6.2, 10 
àyXa'i'a: àyXa'i'at 7.1, 7 
âyXaôxapjtoç: àyXaoxàpKOUÇ 5.1, 

14 
âyXaôç: àyXaâç; 2.2, 62; àyXaôç] 

2.6.2, 7; àyXaòv 3.3, 15; ày]Xaôç 

3.3, 20; àyXoiòv 7.5, 4 
âyviÇco: àyviaGsiç 2.4, 16 
àyvoç: àyvoiç 2.4, 34; ayvov 4.1, 

2; àyvwi 5.1, 34; ayva 4.2, 13; 
àyvòv 12.1, 3 

àyopà: àyopàv 7.1, 5 
iÎYpioç: aypio]v 2.6.2, 26; àypiwv 

4.6, 2; 6.6, 8 
àypôxepoç: àfypóxspov 5.2, 21; 

àypoxépav 7.2.3, 3 
ayuia: àyutaîç 2.5, 145 
ôiyto: ayovxeç, 2.2, 103; a[yi]x' 4.4, 

9; ôtyov 5.1, 12; ayov 7.7.1, 12 
àywv: àywva 2.2, 60 
àywvia: àyoviaijç 2.6.2, 6 
àyxixôxoç: àyxixóxou; 5.1, 27 
à5a5JLavxo7ié8i.Xoç: 

à5a(joivxoné8iXoL 5.1, 31 
à5ixéw: àSixeîv 12.5, 14 
â5û0pouç: à8u0pou[c; 2.6.1, 13 
aôuxov: àôùxou 2.4, 13 
àei8co: àei8o[iev 1.1, 9; àsioaxs 6.1, 

1; àeiSoi 7.5, 5; àsiSw 6.5, 2; 
âeiaaxe 6.4, 37; àsiSw 7.2.2, 1; 
(ca)8o]ucH 7.7.2, 6; aiSojiev 7.7.2, 
9 
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òieXXa: àsfXXcòv 2.6.2, 8 
<XIQTT)Ç: arjxai 4.1, 10 
àGàvaxoç: àOav[ai 2.2, 50; 

àGavàxwv 2.3, 13; àGavàxoic; 2.4, 
27; àGàvaxoi 2.4, 33; [di6à]vaxoi 
2.5, 8; àOàva[xo]v 2.5, 60; 
à6àvax[o]v 3.1, 22; àGavàxwv 4.4, 
4; àôàvaxoi 6.7, 11; àGàvaxoa 6.7, 
12; àGdvaxov 7.4, 16; 7.7.1, 4 

ÂGrjvï): AGàvav 5.1, 35;AGava 
7.2.1, 1 

ÄÖfjvou: AGavotu; 7.1, 4 
A0Y)V<XÎOÇ: AGrjvaÎMV 7.5, 4 
àGXov: cfcGXa 4.2, 5 
oiGpauCTToç: aGpauaxov 2.6.1, 9 
à007ieuxoç: àGwKE[ux'] 2.6.1, 22 
Ai'aç: Aïocç 7.4, 12 
Aîyoûoç: Aiyaïov 3.1, 49 
oùyîç: aiyiç 5.2, 17 
AÏYXÏ): A(ï)YXa{ia} 6.1, 13; AiyXr] 

6.1.2, 10; AïyXa 6.4, 46; 6.4, 53; 
AïyXaç 6.4, 55; My\r\ 7.5, 14 

AÏywtoç: Aiyunxcoi 6.1.2, 24 
'AiSyiç: Ai S a 7.4, 12 
àCSioç: àïSioiç 2.4, 30; aiSiouç, 

6 . 1 . 2 , 2 2 

aièv el̂jLÎ: alèv èôvxeç 6.7, 11 
alG^p: ai0f]p 2.6.2, 8 
al0ûooto: aiGuCTCTÔ iévwv 4.1, 7 
ai'0to: aiGojaévou 2.2, 97; otï9e[i] 

2.6.1, 10; ai9o[iéva 5.2, 10 
AioXeùç: AioXfyav 4.4, 6 
aLôXoç: oaóXou; 2.6.1, 12; oàóXov 

2.6.1, 20; aiôX[oiç 2.6.2, 14 
aipéw: EI[XEÇ 2.6.1, 19; é'Xov 3.2, 

36; è'Xoiaa 4.1, 13 
où'pw: àpajiévr) 12.5, 12 
â'Caxôw: àiaxcôaoa 2.2, 97 
àteo: aiòv 2.2, 8 
âxà^.aç: àxàjjavxa 6.7, 9; 

àxà[aavxaç 7.4, 5 
àxsipexô^nrjç: àxsipsxófarjc; 7.7.1, 

9; àxetpexó^ou 7.7.2, 10; 

àxEipexô[ia{ç} 7.3, 2 
àxep<jexô̂ nr)ç: àxepasxópcx 5.3, 45 
"Axecriq: 'ÂXEOIV 7.7.2, 4 
Axeaw: Axsacb 6.1.2, 8; 7.5, 14 
àxivï]Toç: àxivr)xov 5.1, 21 
ÒÌXVO^JUIXCK;: axvajarcxov 2.2, 88 
àxoVj: àxoàç 6.4, 39 
âxoç: axoç, 7.7.2, 5 
àxoûw: àxouoax' 4.4, 11; CÎX[OUCTSV 

5.2, 29 
ôtxpov: axpa 4.3, 9 
àxpovicprjç: àxpovupfj 2.6.1, 17 
àxxV): àxxàv 12.2, 13 
àxxiç: Axxiç 5.3, 1 
àXaXai: àXaXai 5.2, 13 
ÔÎXYOÇ: àXyéwv 7.2.1, 3 
àXéxxtop: àXéxxopoç 6.6, 12 
àXe^ijtovoç: àXê L7ió[v]o[io] 7.3, 1; 

àXeÇbtovov 7.5, 10 
àXeÇix°P°Ç: àXE^ixópounv 7.7.2, 3 
àXrjôiQç: àXaGéaç 5.1, 15 
âXircXouç: àXijiXóou 12.2, 18 
àXutópcpupcx;: àXmópcpupov 12.2, 

19 
àXxVj: àXxàç 12.2, 3 
àXx^eiç: àXxâeoaâ 5.2, 17 
ôiXxt̂ .oç: aXxî iov 2.2, 98 
àXxxiQp: [àXxxfjpa] 7.5, 7 
àXXâ: àXX' 2.6.1, 25 
àXXôxpwç: àXJXoxpioaç 3.1, 12 
àiXoÇ: aXoxa 12.2, 16 
òiXo/oç: aXo^ov 5.1, 13; aXó^wi. 

12.5, 20 
ôiXç: àXôç 2.2, 100 
ôtXaoç: aXaoç 2.2, 14; 4.1, 2 
aXcoCTlç: SXWCTIV, 2.2, 82 
à^uxÇixôç: «[iaÇixôv 3.1, 11 
ä|xßp0au>q: «[ißpoaiwt 5.3, 35; 

¿¡aßpoCTiov 6.1.2, 23 
öqjLßpoxoq: ajißpoxov 1.1, 12; 

a[i[ßpox' 2.6.1, 17; qjßpoxav 
2.6.2, 16; oijjßpoxai 2.6.2, 24; 6.5, 
15; ¿qjßpoxav 7.1, 16 
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ôi[xe^ji7ixoç: a[is[[iTi]xo<; 7.5, 5 
à[XT)xavia: à\iajaviav 2.2, 10 
àjjLTQxavoç: à[iàxavo[v 2.2, 53; 

òqiàxavov 5-3, 3 
à^jiiavxoç: àjaiavxov 2.5, 120 
ajxiXXa: ctfiiXXav 2.5, 134 
ä^icaßiQ: à(iOLpà<; 2.3, 14; à[iot[|3]aîç 

2.4, 27 
ôi^io)(0oç: [ajjoxÖov 2.5, 36 
à^ji7tsxa>: àjjnéxEi- 2.6.2, 10 
òqjjtvorj: àuïïvoà 6.3, 7 
à[jupéjuû: àjicpénexov 7.2.2, 4 

à(i<pÉ7io[ia' 3.3, 4 
Ä^jupwcxuMv: ÂjjcpixTuovaç 2.5, 105 
â^JLfpÎ7ioXoç: à(jcpiTcóXoic; 2.2, 117 
Ä^jupiTpixT): Ä(icpixpixa 12.2, 11 
ävaßaxx<-ä^w: av. . . ßaxxia^s 2.5, 

14 
avaye ipw : àveyeipaxe 7.7.1, 7 
àvaxi8vantai: àvaxi5v[a]xai 2.6.1, 

11 
àvaXûa): àva[X]uev 2.2, 94 
àva^eÎYVu^jLi: ô^i[i£^iEÎX[-isvov 4.1, 

15 
àvoqjiéXTiw: àva[_iéXTi:£xai 2.6.1, 14; 

otvéjjeXjTCv 2.6.2, 13 
àivaÇ: avaÇl. l , 27; ôî]voîx[xl] 2.5, 

121; a]vaÇ 2.5, 152; ¿va^ 2.6.2, 
31; 4.5, 1; ava(xxa) 5.1, 16; ava<; 
2.6.2, 25; [a]vaxx[a 6.5, 4; ava£ 
5.1, 36; 6.6, 1; 6^2, 9; avaxx' 
7.2.3, 2; ava l 7.7.2, 4 

àvaTtàXXo^ai,: àvaTiaXXó(aevoi 
12.2, 7 

àv<x7ivé<o: àjiiivéwv 5.2, 15 
àvà7ixto: àv(d)n:(x)e 12.5, 14 
a v a o a a : avaaaav 2.3, 1; avaaaa 

6.2, 25; avaaa' 7.2.1, 1 
àvaxi6ï)[ju.: àv[a]xi0eiç 5.3, 39 
àvaxXâw: àvéxXaaav 7.4, 10 
àvaxpéxto: ôv]xp[éxovxeç 4.3, 10 
âve^jioç: [à]vé^iouç 2.2, 110; àvé[awv 

5.1, 25 

äveuöe: ôiveuG' 3.1, 19 
À V E / W : av axéôov 5 . 1 , 3 0 

àvr^epoç : àvrifiépouç 4.6, 7 
àviQp: àvSpwv 2.2, 9; 3.1, 18; 4.4, 

18; 4.6, 6; àvòpàai 5.3, 4; àvSpwv 
5.3, 20; 5.1, 2; àvSpacn 7.5, 11 

àv9e^.ó5r)<;: [àv0£[aô]8eiç 2.5, 30 
ctvôoç: av]Gea 3.3, 4; avöeaiv 4.1, 

1 0 

àvGoxpôcpoç: àv0oxpô(pov 2.4, 21 
âv0ptù7toç: àv0pw7ioi.ç 4.3, 7; 

àv0pwn:oi.CTiv 5.2, 3; àv0pW7i:o[i<; 
5.2, 30; àv0pW7ioii; 6.3, 4 

àviax7)[Ai.: àvécxaa' 5.2, 25 
àvvécpeXoç: [àvvécpeXoç 2 . 6 . 2 , 7 
àvopéa: àvopéaç 5.3, 45 
àvxepei8to: àv[x]£pet5cov 2.2, 88 
àvx iaoç : àvx[iaov 4.2, 9; àvxiaov 

4 . 4 , 5 

àvxXéto: àvxXeûjiev 6.6, 14 
àvxoXr^: à[vx]o[Xatç] 2.5, 137 
òtvxpov: avxpoiç 2.4, 35; avxpov 

2.5, 140; avxpwv 6.5, 8 
ôcÇioç: aÇie 1 2 . 1 , 6 
àoi.8iq: àotôà 5.2, 1; àoiSaîc; 6.1.2, 

25; àoiSàv, 7.1, 6; 7.1, 8; àoiSaîc; 
7.2.4, 4; àoiSaïç 7.7.2, 3 

àoiôijAoç: aoiSi^wv 2.2, 6; àoi§i[ioç 
7 . 4 , 1 5 

ôotocç: aiiav 2 . 5 , 3 2 ; [âkaç] 2 . 6 . 2 , 1 8 

Ä J T E I ^ J U , : cnu0' 6 . 2 , 1 5 ; ATIETJJT 6 . 2 , 1 9 

àj tepûxo: daispuxev 7.5, 20 
À N É P X O ^ I A I , : À7I£Xeùao[aai 6 . 2 , 2 4 

À N É X < > > : à[cp]éÇwv 2.2, 10 
À T C T ) ^ J U O V : DITIRJFIOVA 5 . 3 , 8 

OLTiioxoq: aiuaxà 3.1, 45 
ôt7iXexo(;: àji[Xéxout; 2 . 6 . 2 , 2 4 

AitóXXwv: ÂkôXXcovoç 2.2, 15; 

ATIÓ[X]X[W]V 2 .2 , 9 1 ; ÄKOXXcov 

2.3, 7; 'âtioXXOV 2.4, 5; ATIÓXXCOV 
2.5, 63; 'ÂTIOXXO[V 3.1, 1; 
'ÂnoXXov 3.2, 37; AnóXXwv 3.2, 
4 0 ; 6 . 4 , 4 0 ; 'ÂTIOXXOV 6 . 1 . 2 , 2 6 ; 
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AitóXXwv 6.4 , 56 ; xwitóXXwv 6.6 , 
3; AitóXXw 7.2 .3 , 2 

àrtó^jivu^jn,: à7ió[ivu^i£v 4 .4 , 14 
à7to7tvéa>: ànénvEua' 2 .6 .1 , 22 
à7tópvup.i,: ànwpouaav 5 .1 , 29 
àjtocpàw: d(Ké(J>r)Gaç 6 .6 , 17 
òijtxawrxoq: omxoiiaxouç 2 .6 .2 , 41 
à juoôéw: àitwoatiévo 7 .7 .1 , 8; 

cmwaa^tsvoc; 7 .7 .2 , 7 
ä p a : apaç 4 .4 , 10 
ôipaxoç: àpàxav 4 .2 , 3 
"ApacJj: 'ÂpatJj 2 .6 .1 , 11 
àpyaivto : àpyaivovx' 2 .5 , 126 
à p y a X é o ç : àpyoiXéat 4 .3 , 11; 

àpyaXéaç 4 .4 , 12 
ä p y t ß p e v x a q : apyißpevxav 3 .3 , 9 
à p y u p ô x o Ç o ç : àpyupôx[oÇov] 7.5 , 1 
àpexiQ: Âpexà 7.4, 1 ; àpexàç 7 .7 .1 , 

2 
àpiQYw: apr)£ov 4 .2 , 11 
"Âprjç: 'Aprjç 2 .6 .1 , 22; Aprjç 2 .6 .2 , 

32 
àpinpeKToç: àputpéiiTwi 7.5, 15 
A p x a x i a : ApxaSiaç 7 .2 .4 , 1 
ôip^Lot: ap^ia 3.1 , 13 
Äp^jLovia: Ap^ioviaç 5 .1 , 6; 

Âp^ioviav 5 .2 , 27 
ä p o u p a : àpoy[poaç 2.2, 106 
'Apxe^.i,ç: A p i e ^ i ç 2 .4 , 38 ; 2 .6 .2 , 

38; apiEfii 3 .3 , 3; Apxejai 4 .6 , 3; 
ApTC[iiç 5 .2 , 19; Apxs[iiv 7 .2 .3 , 4; 
Apxejai 12.3 , 1 

â p ) ( a i o ç : àç>yaiav 5.1, 13 
àpxiQ: à p x à ç 2 .6 .2 , 18; àpxàv 2 .6 .2 , 

46 ; àpxâç 5 .3 , 20; 6 .3 , 4 
apxobliai,: a]pÇaTO. 2.2 , 50 ; àpxo(a[ 

3 . 1 , 8 
artETizoq: dtaéïïxfwç 2 .6 .1 , 24 
ÂCTJcXirjTtiôç: AaxXrjTitóv, 6 .1 , 7 etc.; 

ActxXoìtuòv 6 .4 , 55 ; AaxXcouòv 
6 . 7 , 5 ; AaxXr]TUÒv 7 . 5 , 8 ; 

AoxXr)nié 7.6 , 1; 7.6, 5 
à a j t i ç : à<mi8[ 1.1, 13 

A a x e p i a : Aaxspic«; 3 .2 , 42 
à a x s p ô e i ç : àaxepÓEV 2.5 , 21 
à t rxspwnôç : àaxepwjtòv 6 .5 , 12 
äaxißY)<;: aüxißf) 12.2 , 17 
ôiaxpov: acrtpov 5 .1 , 23; 5 .3 , 2 
otaxu: aaxr) 2 .5 , 54 ; [aaxu 2 .6 .2 , 35 ; 

ôioxeoç 7.1, 3 
A x a p v é o ç : Axapvéoç 7.4, 13 
A x ô i ç : A0eiç 2 .6 .1 , 8; A90i8a 2 .6 .1 , 

15; AxGiS' 2 .6 .2 , 12; AxGiSa 7.5, 
19 

àx^jiôç: àxjaôç 2 .6 .1 , 11 
àxp<x7toç: àxpomòv 5 .3 , 5 
A x p e i 5 a i : Ax[pE'i'Sai 4 .2 , 3 
aùôàco: aòSàic; 2 .4 , 16 
aûSrj : aùSàv 2 .6 .2 , 13 
aÙY"^: aùyàç 7.4, 14 
a ù X ô ç : aùXoÏCTiv 1.1, 8; aùXoiç, 7 .1 , 

18 
aùXtóv: [aù]Xóv, 12.4, 2 
aü^to: auÇrji 2 .3 , 10; auÇsx' 2 .6 .2 , 

46 ; auÇwv 6.4 , 59; aùÇrjaouai 
7 .4 , 16; ai jÇouaai 7.4, 18 

aùxó)(06>v: o(ùxóx6ovi 2 .5 , 127; 
aùx[o]x9óvcov 2 .6 .2 , 18 

äcpap: a c p a p 2 . 2 , 81 
àcpw<véo^.<xi: àïïixefCTÔai 4 .2 , 17 
àcpop^.<xo^.ai: ocn:op[ià0ev[xE;ç 4 .2 , 7 
öicpöixoq: acpöixov 7 .7 .1 , 1 
AcppoSixrj: AcppoSixai 2 .2 , 4; 

Acppo8ixr) 4 .5 , 3; AcppoSixaç 6 .3 , 5 
'Ay^aióq: Axaiwv 2.2, 85 
A x i X e û ç : AXLXeùç 7.4, 12 
ô t / o ç : àxéwv 4 .4 , 20 
àcpeuôiQç: à(JjEuôé' 2 .6 .1 , 17 
ôcwpoç: àópwv 7.2 .1 , 4 
ôicoxoç: awxov 2.2, 59 
ß a 9 0 5 e v 5 p o q : ßa6u&e:v8pov 2 .6 .1 , 1 
ßoidvg: ßa0£iav 3 .1 , 20; [ß]oc9so[a] 

7 .7 .1 , 11 

ßaivw: ßsßaxet; 1.1, 3 etc.; ßavxeg 
2 .2 , 100; ßaiv' 2 .6 .2 , 21 ; ßaivwv 
6 .5 , 7 
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Baxx<-oi(TXT5ç: Baxx^ajaxctv 2.5, 
144 

Bàxxt-oç: B]dxxi£ 2.5, 10; 
Baxxiaiç 5.2, 21 

B â x x o ç : Bàxx ' 2.5, 1; Bàxxou 
2.5, 132; 2.6.2, 19; 2.6.2, 42; 
Bàxxoç 7.7.2, 11 

ßäXXw: sßaXXe 6.2, 11; ßaXXexca 

7.1, 16; ßaXXsig 7.4, 6 
ßapßapoq: [ßapßccpog] 2.6.1, 23; 

ßapßapoc; 2.6.2, 31 
ßapuaXyirjq: ßapuaXysa 7.7.1, 8 
ßapußpo[i.o<;: ßapußpo(jov 2.6.2, 8 
ßapuq: ßapuav[ 7.7.1, 13 
ßaoiXeuq: ßaaiXrje«; 4.2, 4 
ßaoiXiQ'i'q: ßaaiXrj'i'Sog 6.3, 4 
ßeßouoq: ßeßatou 7.4, 18 
ßeXoq: ßsXsaiv 2.6.1, 20 
ßiaxTrjq: ßtaxav 2.2, 84 
ßioq: ßiou 2.2, 117; ßiwi 7.4, 2 
ßtoTT^: ßiOTÖc? 6.3, 2; ßioTfji 7.5, 18 
ßXecpapov: ßXecpapwv 7.6, 3 
ßXwaxw: è'jioXeç 2.5, 29; [aóXexe 

2.6.1, 2; nóX[e]xe 2.6.2, 43; 
[iôXoiç 7.3, 6 

ßoeioq: ßoswt 12.1, 5 
ßoXiQ: ßoXca]«;. 2.6.1, 24 
ßouXiq: ßouXaig 2.4, 8 etc. 
ßoOq: ßoöv 6.6, 15 
ß p a Y x t o v : ßp«TX^01? 12.2, 4 
ßpe^juo: ßps^iwv 2.6.1, 12 
ßpicräpfxaxoq: ßpiaap^iaxou; 5.2, 26 
Bpô^juoç: Bpó^tioc;, 2.4, 37; Bpófii ' 

2.5, 3; Bpo^iiou 5.2, 6; Bpofiiwi 

5.2, 21; Bpó(atoy 6.7, 3; Bpó(jtov 
7.1, 10; ßpo^iicai; 7.2.4, 2 

ßpoxetoq: ßpoxetcoi 7.4, 1; ßpoxec«; 
7.5, 7 

ßpoT^oioq: ßpoxrjaiwi 2.2, 79 
ßpoT0<;: ßpoxog 1.1, 23; ßpoxoiaiv 

2.2, 53; ßpoxoic 2.5, 35; ßpoxwv 
2.5, 119; ßpoxoi 2.5, 9; 5.1, 21; 
ßpoxwv 5.3, 48; ßpoxoiajiv 6.1, 4; 

ßpoxoLCTL 6.3, 1; ßpoxoic; 6.4, 57; 
ßpoxoi 7.1, 10; ßpoxoic; 7.5, 16; 
ßpoxov 7.7.1, 12 

ßpuw: eßjpuovl.l, 22 
ßwXoq: ßwXou; 12.4, 11 
P<O[jlôç: ßwfiov 2.2 114; 1.1, 10; 2.2, 

ßw^iout; 2.3, 13; ßw^ioiaiv 2.6.1, 
10; ß£>[ioi 4.1, 3; ßw[iou; 4.4, 3; 
ß«[aol 6.6, 5; ßwfaoug 12.5, 7 

yoüa: yaiav 2.2, 109; yjataç 2.3, 3; 
Taìav 2.4, 20; [yaìa]v 2.6.1, 23; 
yaiav 5.3, 19; yaiaç 6.2, 22; 
yair)L 7.7.2, 6 

y a t à o x o ç : ya iàox ' 12.2, 3 
raXàxa i : TcxXaxàv 2.6.1, 22 
ya^exôç : ya^iexav] 5.2, 27 
ya^LÉto: yajaei 6.4, 44 
yà^oç : yà[iov 5.1, 6; yà[ioiç 6.4, 42 
yeivo^tai.: yeivaxo 2.5, 7; èydvaxo 

6.1, 4; yeivaxo 6.4, 44; yei]vaxo 
7.5, 7; èydvax' 12.2, 11 

yeXàw: ysXaasiac; 7.2.4, 3 
yéXwç: yéXana 7.7.1, 17 
yeveà : ye[veà] 2.5, 119 
yéve iov : yeveiwi 6.5, 11 
yevé0X7): yevéGXav 4.4, 7 
yévva : yévvaiç 2.5, 10; yévvav 

2.6.1, 25; 5.1, 33 
yévoç : yévei 2.5, 111; yévoç 5.1, 2; 

5.3, 20; yévei 7.4, 1; yévr] 7.7.1, 6 
yépaç: yépaç 7.4, 18 
yépwv: yé[pov]G' 2.2,113 
y f j : yâv 1.1, 3; Tfàç 2.6.2, 25; yàv 

2.2, 18; yàç; 2.5, 33; 2.2, 120; 
y[âv 2.6.2, 10; Tàfç 2.6.2, 31; 
2.6.2, 26; yàv 4.4, 17; yài 6.1, 6; 
yàv 12.2, 12; yàç 12.4, 11 

YïjGéto: yéyaôi 1.1, 6; yjàGrjcre 
2.6.2, 7; yéya9' 2.6.2, 16; 
yeyrjQôxeç 7.6, 4; yéyr)0ev 7.7.1, 
9 

yrjGÓCTUvoi;: yr]6oau[voi<;] 7.7.1, 16; 
yr)9ÓCTUvoi 7.7.2, 4 
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YïjXocpoç: yaX[ócpwL 2.6.2, 12 
Y f j p a ç : 2 .2 , 116 

YÎYv°tJ l0 ( x : yéveo 4.5, 9; yévexo 6.4, 
46; èyévovxo 7.5, 12; yéMcovrat. 
12.5, 21 

YXauxoç: yXauxàç 2.6.2, 5 
YXuxepôç: yXuxepov 12.5, 13 
YXuxuç: yXuxùv 2.2, 59; yXuxsîav 

6.6, 2 
YXwttoi: yXwaaa 2.2, 59; yXuacrr)!. 

7.5, 2; yXwcraa 7.7.1, 6 
Yoveuç: yovéwv 7.4, 8 
YÔvl^loç: yov i [ iav 6.4, 53 
Yovoç: yóvov 3.1, 52; 7.1, 11 
Youvóo^jiai,: Youvoûjioa 4.5, 6; 

Youvoö[iou 4.6, 1 
YÓaXov: yu «Xwv 2.4, 41 
Yuvirç: yuvcaxwv 7.1, 12; 7.2.3, 4 
Saratov: 5àr)[iov 7.7.1, 4; S[àr)jao]v 

7.7.2, 2 
8at8où)(oç: Soaôouxsï 12.4, 10; 

SaiSoû^e 12.5, 23 
8ou^.óvi.ov: Sai[aoviwi 5.3, 34 
Sai^iuov: Sanaóvwv 1.1, 4; §ai[iovc( 

6.1, 8 etc.; Saijjova 7.5, 11; 
5ai[iov 7.5, 16; 7.7.2, 8 

8<xiç: 5oa8[ 2.5, stanza 6; 8àiç 5.2, 
11; Safôaç 12.5, 12 

8<xjjuxXT)<;: SajaàXr]«; 4.5, 1 
SaroxvY): SJoatavau; 12.5, 8 
8à7ie5ov: Sà[n;£]ôov 2.6.1, 9; 

SaicéSoiç 2.4, 34; ôaTisSov 12.5, 7 
Sàrtxco: Scmxei 4.4, 23 
AapSav ia : AapSaviav 2.2, 90 
SàcpvT): 8]àcpvav 2.3, 4; Sàcpvav 2.4, 

10; Sàcpvac; 2.6.2, 23; [Sàcpvaç] 
7.5, 3 

SéSoixa: §éSo[i]xa 3.1, 45 
8eixvu^.i.: Se[iÇai] 2.5, 109 
ôeipâç: ôeipàSa 2.6.2, 22 
AeXcpiç: AsXcpiS' 2.4, 2; AsXcpim 

2.5, 22; AeXcpiaiv 2.6.1, 5 
SeXcpiç: SeXcpîveç 12.2, 9 

AeXcpoi: AeXcpwv 2.2, 16; 2.2, 63; 
[AsXcpwjv 2.5, 20; AcXcpòv 2.6.1, 
6; AsXtpwv 2.6.2, 40 

Sériai 2.2, 80; héïdaç 2.4, 43; 
2.5, 21; 3.2, 42; 3.3, 14; 6.5, 9 

8éÇioç: ôeÇir]L 6.6, 4 
8ÉCTTCOI.v<X: SÉCTTIOIV' 4 .6 , 3 

8ECT7iôxi.Ç: SeCTKÓxi 2.6.2, 37 
8e0po: Seùpu 4.1, 1; Ssùxs 4.3, 1; 

Seùp' 6.2, 2; SEÙTS 6.6, 11; SEÙT' 

7.1, 1 
Seûxepoç: Seuxspov 7.1, 8 
SéxEûôou: SéxeaÔE: 2.5, 144 
5 é ) ( 0 [ x o a : Sé^ai 2.2, 5; Sec;â[ievo<; 

2.6.2, 16; Sé^aaGs 3.2, 45; 
SéxsoGai 4.5, 11; SéÇoaaGe. 6.6, 
13 

A^Xtoç: AàXi' 3.2, 37; Ar)Xtov 7.5, 
1 

Ar jXoç: AàXov 3.2, 40; 5.1, 22; 
AiqXwi 7.2.3, 1; AàXou 12.4, 2 

Aï^iQTiqp: Ar)[ir]xep 7.2.2, 2 
Sfjjjioç: 8â[iov 4.4, 20 
8r)pi,à^w: SrpijaÇôjiEvov 2.2, 119 
SiaSiSco^u,: 8]ié8wx[ 3.1, 21 
SiaXeYo^iai.: SieXé^axo 4.4, 21 
SiaTLÉpôw: ôiérapasv 2.2, 104 
8icx7lsto^.<xi.: Stan:én:[x]a[vxaL 5.2, 4 
SuappiQYvu^n,: §(.ép{p}r]aae 6.2, 13 
SiSàoxa): eSiSa^e 7.5, 9 
SÎSu^loi: 8Î5u[joi 3.3, 15 
SiScofju: 8t8ou S' 2.3, 14; SiSoùç 

2.4, 46; SLSÓ(ÌEV 3.1, 17; 5wxsv 

3.2, 41; Swir)ç 6.1.2, 22; Sôç 6.1, 
22; Sojasv 6.4, 42; SiSou 7.5, 17; 
8oir]ç 12.5, 19 

Siirao: §i]fjn:e 1.1, 24 
5i0üpa|«.ßoq: AiOupcqjße 2.5, 1; 

StGupajjßwv 5.2, 2 
8ba): ALxa 1.1, 23 
5ixópucpoç: Sixopuvßa 2.6.1, 4; 

Stxópucpov 2.6.2, 2 
A î x t t ) : Aixxav 1.1, 5 
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ôCvrj: 8ivr)iai 4.6, 5; Sîvca 12.4, 3 
Aiôvuoroç: Alóvuct[ov 2.5, 145; 

Zóvvuaaov 4.4, 9; Aixovùctou 5.1, 
5; Aeóvucte 4.5, 11; Atóvua[ 5.2, 
31; Aióvucte 12.1, 1 

Aióaxoupoi,: Aioaxoùpouc; 6.7, 6 
Sicraoi: [Siaajoùc; 6.7, 6; [§igctòì]c; 

12.5, 12 
Sôxi^jloç: Sóxijaov 6.1.1, 23; 

§oxi[iouç 6.1.2, 19 
ôoXioç: SóXioi 12.2, 18 
ÔO^JLOÇ: Sôjaoïç 6.4, 49; Sópov 7.4, 

12 
8opw7xe7txoç: §opÌCT[x£irtov 2.6.2, 

44 
Spâxwv: ôpàxwv 2.6.1, 20; 

Spaxóvxwv. 5.2, 18 
SpÉTico: 5péii:r)i 3.3, 5 
ôpojjioç: [5p]o[Jou<; 2.6.2, 8 
SÛT): Sùrjc; 7.5, 8 
Stivalai: èSùvavxo 4.2, 8 
Suva^rç: Suvajaiv 7.4, 11 
5uvaxôç: Suvocxóv 2.2, 52 
Stòria: §(i)[io(oiv 2.6.2, 41 
Stopso^tai,: 5wpoùvx[ai] 2.4, 33 
5a>pT)̂ .a: òópr)(ia 6.4, 57 
SwxTQp: ScoTfjp' 6.4, 57 
Swxwp: 56>xop 7.7.2, 1 
è'ap: eap 7.1, 15 
èapi8po7toç: èaptSpómcov 7.1, 6 
ÈYepcn.pôT)ç: eyepaißoav 7.3, 2 
èyxuxXéa>: 'yxuxXoù[vxo(i 2.5, 124 
syxujjuov: èyxùjiov 12.2, 3 
è'ïxoç: £YX°Ç 5-2> 1 7 

èYX"PloÇ: ÇYXci)Piai 3-3, 19 
é'Soç: é'Soç 2.6.2, 32 
é'8pa: ëSpav 2.4, 3; è'Spaç 2.4, 23 
é'Spavov: è'ôpav' 2.6.1, 4 
ÈYeipw: èy£[ip]G)v. 2.2, 108; "Eypso 

7.6, 1 
èôéXw: è0éXo[i.aa 3.1, 43; èGéXsua' 

12.5, 14 
è'Qvoç: è'0[v]oç 2.2, 64; 

[ëôvoç] 2.5, 32 
EiXeiGuia: 'E^eiGuià 3.3, 17 
el^i: Ï6i 2.5, 11 etc.;vIx' 2.6.2, 1; 

iôvxeç 3.1, 12; 3.3, 15; EÎaiv 5.2, 
19 

Eiprjvir): Eipi^va 1.1, 25 
"Exaxoç: Ë[xa]xov 2.6.2, 4; 

"Exjaxov 6.1, 2; ëxaxov 7.5, 5 
èxyiyvototi: è^syévovxo 6.1, 10 
éxiQpôXoç: sfxaßoXoc; 2.2, 79; 

exaßoXov 2.2, 111; 'E]xaß0Xo<; 
2.5, 107, ; exotßoXe 5.3,' 38 

èxxeXéw: èxxeXéaai 2.5, 105; 
èxxeXÉCTcavxeç 4.2, 4 

èXaia: èXaiaç 2.6.2, 6 
èXatvoç: ¿Xaiveov 7.5, 3 
eXauvto: èXaùvsu; 5.3, 6 
èXacpiqpôXoç: eXacprjßoXs 4.6, 1; 

eXacprjßoXov 7.2.3, 3 
èXacppoç: èXacpp' 12.2, 7 
êXecpàvxivoç: èXecpavxi.[vav 2.5, 126 
"EXévtq: fEjXévca 2.2, 95 
"EXeuCTÎç: fEXejuaîvoç 2.5, 30 
éXixàjjtftu^: éXixajJTiuxa 7.1, 19 
ÉXixxôç: éXixxàv 2.6.1, 21 
'EXtxóv: rEXi]xûva 2.6.1, 1 
'EXtxwviàSeç: 'EXtxwviaôwv 3.1, 

19 
"EXix<ovi8eç: [EXi]xwviS[aç] 2.6.2, 

3 
'EXXâç: 'EXXàSoç 2.5, 32; 2.5, 113; 

[EX]Xa&' 2.5, 149; rEXXà8i 5.2, 
25; 7.4, 4 

"EXXtjv: 'EXXdvwv 6.7, 13; 
"EXXr][oiv 7.5, 12 

ejxßaivw: sjjaßaic 4.4, 23 
e^ßaXXw: e(aßa[X 2.2, 77 
è^jtpéjtw: ¿[iiipÉTiwv 6.5, 11 
èvaipw: ï̂ vape 2.2, 114 
è'vaXoç: ëvaXa 12.2, 9 
èvapY^ç: èvapyrj 6.4, 60; èvoipyéa 

7.1, 13 
èvàpxw: èvapÇo(jai 7.3, 2 
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èvércw: èvénoua' 6.4, 39 
è'v0cx: èvGa 1.1, 12; ëv0'] 2.5, 32 
è'vGsoç: èvGéoiç 2.5, 28; evGeov 6.5, 

6 
èv iauxôç : èviauxòvl . l , 5 
svvaéxirjç: è]vvaéxaic; 2.5, 33; 

èvvaéxa[t.] 6.4, 38 
èvvéa: èvvé[a 3.3, 2 
evo ixoç : ëvoixoç 2.6.2, 20 
ëvxpocpoç: ëvxpocpoç 7.4, 14 
"EvuàXioç: 'EvuaXiou 5.2, 16 
e^aßpuvco: ¿^aßpuvwv 2.4, 43 
èÇaipexcx;: e^aipsxófv 5.2, 23; 

èÇodpexov 5.3, 42 
è^àpxw: èÇàpfxEiç 12.4, 6 
è ^ i x v é o ^ j i o u . : è Ç i x e x ' 2 . 2 , 1 1 0 

e Ç o / a : ëE,o^a 12.5, 19 
ÈTtaY«: ênayoLaLV 7.1, 15 
ènaxoûto : ¿Tiaxoueiv 4.5, 8; 

èïïàxous 7.6, 3 
enevöpwiaxto : è[ii£v]0opóvxa 2.2, 

115 
è7iépxo^.ai: STiEpxó[i[ev]o<; 7.5, 19 
È7teu)(o^.ai,: è]ii£Ù)(o[[jai] 3.1, 15 
ETLißaivco: eirfeßa 2.6.2, 11; eiteßa 

5.1, 27; eraßac; 6.4, 50 
E7UYl'Yv<^<T5<:a): £7iéyvw 2.6.2, 17 
"Eji iSaupioq: 'ETUÔaûpioi 7.7.2, 3 
'E î i iSaupoç: 'EmSaùpou. 6.4, 38; 

'EîiiSaupov 6.4, 43; xr)iu8aupov 
6.6, 2; 'EiuSaupou 6.7, 12 

èniSeixvu^jn,: èmitetxvujiévou 5.1, 8 
èjiCSopjia: xàTÙSopua 6.6, 13 
ercievvu^ju.: èiué^ifiEvai 4.4, 17 
smxaXeco: £K£xXr]0r). 6.4, 47 
ènCxXYjaiç: enixXrjaiv 6.4, 55 
è î t ixpavov: èTuxpàvoiç 5.1, 30 
ènivioo^xai,: èiuviasxai 2.6.1, 6; 

èiuvtaso 6.1, 19; êmvsioeo 6.1.2, 
15 

ÈTcuté^TCw: ETUTĈ TCOU; 6.4, 60 
ètcîctxoxoç: èmaxoxov 5.3, 5 
ETtwrxpecpo^iai,: ETUcrcpecpeat 4.5, 4 

ènnâppoOoç: [enjixappoGov 7.3, 5; 
£7uxàppo6ov 7.5, 7 

È7ii.Tpérta): ÈTiéxpeil'MÇ 5.3, 46 
È7LOi.xvéa>: ènoixveîc; 2.4, 11 
è i tovo^à^to: xàTtwvufiaaaav 4.4, 5 
èjtôjtTïjç: ènfÓTiJxaK; 2.5, 33 

'¿•jioq: èitéwv 5.2, 24 
é j txàxovoç: éitxàxovov 2.3, 8 
èrttóvu^jLo<;: ènc5vu[aov 6.4, 47 
é p a t a i : ëpa[xat] 2.2, 58; èpàaaaxo 

3.1, 51 
èpaxoyXécpapoq: èpaxoyfXécpapov 

2 . 6 . 2 , 2 6 
èpaxoç: èpaxai 7.1, 16; èpaxaiç 

12.5, 20 
' E p a x ó : 'Epaxw 6.4, 44 
èpàw: 'Epaxà 6.4, 41 
ëpYov: è'pyoïç 7.4, 10; 7.4, 15 
ëpeto^-a: E p ^ i a ^ i a 6.5, 18 
èpeuvàto: èpeuvât 3.1, 20 
•EpißoTjq: 'Epißoav 7.1, 10 
epißpo^o«;: ¿[pijßpojiou 2.6.1, 2 
èpÎYSourcoç: èpiySounoi. 5.2, 12 
èpi,0aXir)ç: èpiGo([Xf)] 2.6.2, 6 
èptxuSiiiq: èpixuôéa 3.2, 39 
'Epivuç: 'E[pivvu]ç 4.4, 14 
èpix(.^.oç: èpixifiouç 2.3, 13 
èpiÇw: ëptÇE 2.2, 87 
épxs ïoç : épxstov 2.2, 114 
é'pxoç: ëpxoç 2.2, 85; êpxe[ 3.3, 20; 

spxECTiv 6.3, 5 
ëpvoç: è'pvoç 2.6.2, 26; è'pveaf 3.1, 

6; è'pvoç 5.1, 19; 7.5, 4; 7.7.1, 10 
è'pjiw: è'pits 1.1, 5 ; etpue 5.2, 1; 
è'pxo^ai,: fjXGov 2.2, 9; [fj]X0ov 2.2, 

100; è'p[xExai 3.3, 5; ëpxeaG' 4.3, 
6; ëXGou; 4.5, 7; è'XGex' 6.2, 2; 
f)XGe 6.2, 5; riXuG' 6.4, 39; 
è'pxsxai 6.5, 13; f)XGov 7.4, 12; 
èXGeïv 12.1, 1 

è'pwç: "Epcoç 4.5, 1; spwx' 4.5, 10 
èç à e i : èç a d 2.5, 60; èç, ai[d] 7.5, 

17 
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ÈCT0XÔÇ: è a Q X à 12 . 5 , 1 6 

ècrxaôopàtL): êoxaxopâiç 4.6, 6 
éo^jLÔç: éCT[iò<; 2.6.1, 15; 2.6.2, 19 
èaopâo: È{(.}ai&à>v 6.2, 9 
é a x i a : 'Eax tav 2.3, 2; ' E a x i a 2.3, 

14; ÈCTxtrjv 6.6, 10 
é xa i po ç : èxaipwv 4.4, 16 
è'xetoç: èxeiotç 2.5, 110 
ëxirjç: è'xaiç 2.2, 10 
éxo i^ j i o ç : SXOLJJOV 6 . 6 , 1 4 

eö: eö 7.2.2, 4 

eùotYTQç: EÙayéa 3.1, 47; EÔayeî 6.1, 
15 

eùaitov: sùa iwvi 2.5, 13 etc. 
e ù a v 0 i f ) ç : EÙOÎVGÉOC; 3 . 1 , 5 

e ù a u Y T ) ç : EOAYST 6 . 1 . 1 , 2 4 ; EÛAUYEÎ 

6.1.2, 11; 6.1.2, 19 
E ü ß o i a : Eußo j i a 2.5, 16; Eüßo iav 

3.2, 35 

EÜßouXoq: eußouXov 5.1, 9 
eùSaijxcov: EÙSaijiov' 5.1, 33; 

eù5ai[awv 6.3, 11 
E Ù Ô E Î E X O Ç : EUSEIXOV 4 . 4 , 2 

e u S i o ç : eu8 [ i ] ov 7 . 7 . 1 , 12 

e ü 8 o Ç o ç : EÔÔOÇO[V 5 . 2 , 3 0 

EÛSpoooç: eùôpôaotai 2.4, 42 
eùepxi^ç: oûepx f j l . l , 10 
eûÇuyoç : eùaS[uY]wv 4.3, 9 
euôpooç: sOOpóou 6.5, 5 
EÙ0ÛÇ: eû[0ùç] 6.5, 5 
eü ioq: e[öie 2.5, 2; eùiaiç 2.5, 6 
EÙXXSTQÇ: s ù x X é a 2 . 5 , 6 1 ; EÙXXEEÎÇ 

6 . 7 , 7; EÙXXÉ ' 7 . 1 , 5 

eOX ißavoq: uXißavouc; 2.4, 23 
sùXûpaç : eùXupav 2.6.2, 4 
eùjAeviQç: EÙJJEJVEÎÇ 2.6.2, 43; 

EU[i£v£t 3.2, 45; £Û(ievr)c; 4.5, 6; 
EÙ[ i[sv ]SÙ; 6 . 7 , 8 ; EÙ^IEVEÎ 6 . 7 , 1 5 

eù^.7)xavia: £Ù(aa(xo(viav 3.1, 17 
EÙVÏ}: E[ÙV]MV 2 . 6 . 2 , 3 0 

EÙvo^ia: £Ùvo[itai 6.7, 13 
eûvouç : eùvótoji 4.3, 3; euvoov 4.4, 

9 

eûo8^.oç: euoô[iov 7.1, 15 
E ù o i : E ù o i 2.5, 5 etc. 
EÙojjupaXoç: eùo][icpâX[oi.c; 5.2 4 
EÛJLETLXOÇ: e ù ï ï é n i Xw i 3 . 1 , 15 

eunXoxa^oq: eÙ7tXóxa[aov 2.4, 22 
EÛTCOXOÇ: EUTIOX' 1 . 1 , 2 8 

EUÎÏOVOÇ: e C m ô v o i ç 2 . 4 , 3 8 

EÙTtpôcrwjioç: eùmpôacoTioç 6.5, 10 
E u p u t o ç : Eùp iKou 5.3, 49 
EÙp i oxw: sù]pé[iev 2.2, 53 
EÜpuß iaq: sOpußiav 2.2, 103; 

eupußiav 5.3, 41 
EÙpucpapÉxprjç: [e]ûpucpcxpéxpo(v 2.2, 

111 

EÙpuç: eùpùv 2.2, 60; eùpù[v] 2.2, 
96; eùpuv 2.2, 120; eupr]av 4.3, 5; 
eùpeiaç 5.1, 20 

EÙpuxopoç : Eupu^opov 6.1, 20 
èOç: èàw(v) 7.7.2, 1 
EÜosßiqi;: Euaeßf) 2.4, 14 
EÙCTXIOÇ: E Ù a x i w v 6 . 5 , 8 

EÙxox i a : EÙxoxirjv 7.7.2, 8 
EÛuSpoç: sùuôpou 2.6.1, 5 
EÙ(papéxp7)ç: EÙcpapéxpav 7.5, 1 
EucpiQ^-oç: EÙCPRPCOI 7 . 5 , 2 

EÛcp0oYY°Ç : EÙcpSóyyou 2.4, 15 
EÎicpptov: EÜcppov' 2.2, 115; EÜcppwv 

2.5, 12 etc.; Eucppoai 6.1.2, 25; 
Eucppoai 7.2.4, 4; sucppovi 7.5, 2 

E Ù WXE V O Ç : EÙWX[EVOI,] 2 . 6 . 1 , 2 

EÙTÔTTIÇ: EÔWTUÇ 6 . 1 . 1 , 13; EÙÔTUÇ 

6.1.2, 10 

eux^: £ÙXA[Î]OI 2.6.1, 8; eùxwv 7.6, 
3 

eüxo^jLai,: EuÇaxo 2.2, 64; 
[eùxo[i£vai 4.2, 1; eùxójjevov 5.2, 
26 

S Ù X Ô P S U X O Ç : EÙXOPEUXOÇ 6 . 5 , 1 0 

eùxwXTQ: EÙxwXfjç 4.5, 8 
ÈcpÉ7ico: ècpéTteiç 2.4, 31; ètpénoiç 

2.4, 47; ècpéraov 2.6.1, 7 
ècpi^JiEpoç: ècpi^iEpov 12.3, 1 
ècpopàa » : EJICK|JC(XO 5 . 1 , 3 3 
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è x 9 p ô ç : èxOpôç 2 . 6 . 1 , 1 9 

è'x<o: e a x e x f e 2 . 2 , 5 7 ; ë x [ o v ] x [ a ç ] 

2 . 3 , 1 6 ; E 'xelç 2 . 4 , 2 4 ; E / S L 2 . 4 , 

3 9 ; è 'xwv 2 . 4 , 3 0 ; è'xeLç 2 . 6 . 2 , 2 1 ; 

s a x e 2 . 6 . 2 , 2 7 ; ë a x e v 2 . 6 . 2 , 8 ; 

ë a x o v 3 . 2 , 3 9 ; a x é G o v x e ç 4 . 4 , 1 0 ; 

è'xei 7 . 2 . 3 , 4 ; 1 e 'xwv 7 . 7 . 1 , 1 0 

" E w ç : Â ô ç 1 . 1 , 2 0 

Ç â G e o ç : ÇaGéwi 2 . 2 , 5 ; ÇaGécoL 2 . 5 , 

1 3 9 ; ÇctGéaç 6 . 4 , 3 8 

Ç â x o x o ç : Çoîxôxml 5 . 3 , 1 8 

Ç a x p u ô e i ç : Ç a x p u ô e v x o ç 4 .3^ 8 

Ç à X ï ) : ÇàXoa 2 . 6 . 2 , 3 3 

ÇoqxeviQç: Çcqaevèç 2 . 6 . 2 , 9 

Ç e ô y v u [ x i , : ÇeùÇaLa' 5 . 2 , 2 0 

Ç E O y o ç : [ C e u y s l ] 2 . 5 , 1 3 8 

Z e û ç : Alôç 2 . 2 , 1 ; Z e ù ç 2 . 2 , 9 4 ; 

Z r j v ô ç 2 . 4 , 1 8 ; 2 . 4 , 7 ; Z r ) [ v L ] 2 . 5 , 

7 ; Alô]ç 2 . 6 . 1 , 1 ; [Alôç 2 . 6 . 1 , 1 6 ; 

Al[ÔÇ 2 . 6 . 2 , 1 7 ; ALÔÇ 3 . 1 , 4 3 ; 

Z r j v a 3 . 3 , 1 0 ; Ai ' 4 . 2 , 9 ; A[loç] 
4.3, 2; Aia 4.4, 5; Alôç 4.6, 2; 
5.1, 13; A[LÔ]ç 5.2, 29; Alôç 5.2, 
7 ; 5 . 3 , 7 ; Z e ù ç 6 . 2 , 9 ; Alôç 6 . 4 , 

5 4 ; Z e ù ç 6 . 4 , 4 1 ; Alôç 6 . 7 , 2 ; 

AlôGev 7 . 1 , 7 ; Alôç 7 . 2 . 2 , 3 ; 7 . 4 , 

1 8 ; 7 . 4 , 9 ; Z r j v ô ç 7 . 5 , 1 ; Z e ù ç 

12.4, 10; A[lô]ç 12.5, 23 
Z f j G o ç : Z e à G o u 5 . 3 , 4 4 

Çir)X<oxôç: Ç r j X w x ô ç 7 . 4 , 4 

Ç â n o v : Çak' 1 . 1 , 2 4 

Ç w o c p ô p o ç : Çcoocpôpov 7 . 7 . 2 , 1 1 

Y l S u ç : [ à J S e î a v 2 . 6 . 2 , 1 4 

r)Ye[jLcl>v: r ) Y [ e H ] 0 V [ ^ a ] 6 

T j Y é o ^ i a i , : àY( i>( ievoç 1 . 1 , 4 

" H X e ï o « ; : A X e i w v 1 2 . 1 , 2 

ï j X i o ç : à e X i o u 3 . 3 , 1 4 ; 5 . 3 , 1 ; 6 . 1 , 

2 2 ; "HéXLÔv 6 . 7 , 9 ; à e X i o u 7 . 4 , 1 4 

r i X L o c p e y y r j q : a X i o r p e y y e o L v 2 . 5 , 1 3 6 

ìQ^LÉpa: ajaepca 5 . 3 , 3 

TjfjLiouç: fjjjiCTU 6 . 2 , 2 1 

Ï)'V: f H v ] 2 . 6 . 1 , 8 

' H i t i ó v i ) : 'Htilôvoîç 6 . 1 , 1 4 ; 

'Htuôvîqç 7.5, 14 
T)7uoç: ryrciaç 6 . 6 , 1 8 ; Tjiuov 7 . 5 , 1 1 

V jn iocpptov : rjiuócppcov 7 . 6 , 2 ; 7 . 6 , 5 

'H juw: x r y i u w 6 . 6 , 6 

" H p a : " H p o i L 2 . 2 , 8 8 ; H p a 4 . 2 , 2 ; 

~ H p a 4 . 4 , 1 

' H p a x X f ) ç : ' H p a x X é o ç 5 . 1 , 4 ; 

' H p a x X é r | ç 7 . 4 , 9 

r j p w ô ç : r ]p iva[Lç 2 . 5 , 3 ; r p i v o L c n v 

4 . 1 , 1 0 

T Îpcoç: i p c o ï [ 3 . 1 , 9 ; r p w 1 2 . 1 , 1 

f j x w p : ^ x o p L 2 . 2 , 1 2 

" H c p a w r x o ç : 'Âcpoaaxoç 2 . 6 . 1 , 1 0 

V j x É w : « x c l 7 . 1 , 1 8 

V j x w : à x [ w ] 2 . 6 . 2 , 1 5 ; ù ) ( ù 6 . 5 , 1 3 

GàXa^ j ioç : GaXà[aou 7 . 1 , 1 4 

G â X a x x a : G à X a a a a v 4 . 3 , 5 ; 

G à X a a a a 6 . 5 , 1 6 

G a X i a : GoîXLCXV 2 . 2 , 1 4 ; GOÎXîcîlgl 4 . 1 , 

1 5 

G a X i â Ç w : GaXLaÇovxaç 2 . 3 , 9 

G â X X t o : GàXX[ouao iv 2 . 6 . 2 , 4 7 ; 

xéGaXev 4 . 1 , 9 ; xeGaXe 6 . 3 , 9 ; 

G[àXXeLv] 7 . 5 , 1 7 

G à X o ç : GàXoç 2 . 6 . 1 , 2 5 ; 6 . 1 . 2 , 2 3 ; 

7 . 7 . 1 , 1 

Gà^jux: Gc^ct 3 . 1 , 4 9 ; 3 . 3 , 5 

G a ^ - i v à : Gaj i Lvà 2 . 2 , 1 6 

G à v a x o ç : Gotvàxw 4 . 3 , 7 ; Gavàxcov 

7 . 2 . 1 , 4 

G e â : Geàv 2 . 4 , 2 2 ; Geoà 2 . 5 , 1 2 4 ; 

Oed 2 . 6 . 2 , 3 6 ; Geai 6 . 2 , 1 ; 6 . 6 , 1 1 ; 

6 . 7 , 1 2 ; Geàv 1 2 . 2 , 1 0 ; Geà 1 2 . 5 , 1 

G e i v t o : ërcecpveç 2 . 6 . 2 , 2 7 

GejjléXlo«;: G e ^ e X i o u ç 2 . 6 . 2 , 2 4 

0é[iiç: 6éyav 2.4, 14; öcjjlv 2.4, 22; 
5 . 1 , 9 

G é ^ u x o ç : Ge[aix[cov 5 . 3 , 4 1 

GeôSjjltqxoç: G e o 8 [ i à x a 5 . 1 , 1 8 

Geôxxtqxoç: Geoxx^xcov 2 . 4 , 9 

G e ô x x w r x o ç : G e ô x x L c r t o v 2 . 6 . 2 , 3 4 

G e ô ç : G e o l g l 2 . 2 , 5 1 ; ' 6 e w v 2 . 2 , 6 1 ; 

Geôç 2 . 2 , 8 0 ; Gewv 2 . 2 , 9 4 ; G]eôç 
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2.2, 112; Geoùç 2.3, 10; 0[eôç] 
2.5, 106; 0e«v 2.5, 111; 0E£h 2.5, 
140; 9eò]<; 2.6.2, 11; 0éov 4.4, 6; 
9ewv 6.2, 4; 0eó0ev 6.3, 6; 0sòv 
6.4, 37; 0eüv 6.5, 14; 0EOÌ 6.6, 
10; 6.7, 11; 7.1, 2; 0eóv 7.1, 9; 
0soö 7.3, 1; 0e£>v 12.2, 1 

G e o C T T ^ ç : 0eoGTip[éa 2.6.2, 21 
öepocTteia: Qepomeiau; 7.7.2, 10 
Sepàitwv: 0£pàTtovxa 3.2, 45 
0époç: 0époç 5.3, 18; 
OsajtwS^jiavxu;: 0EGTU0[iavTiv 2.4, 3 
0éajtt.o^.a: 0eaTXÌCT[iaai 2.3, 6 
©éxu ; : e éx i o ç 2.2, 94 
© e x x a X i a : QsafaaXiaç] 2.5, 54 
© f j ß a i : Brißaic; 2.5, 6; ©Ypotv 5.1, 

3; 0[r)ßai<; 5.2, 26; ©r)ßai<; 5.3, 9 
0V}p: 0Y]p 2.6.1, 21; 0r)pa 2.6.2, 29; 

0r)pwv 4.6, 3; 5.2, 22; 0r)pe<; 12.2, 
5 

0iqpa^.cx: 0V)poqaa 7.4, 2 
0T)pei3(j>: ©rpeuopev 6.3, 5 
9iyy<X.V<Ù: 0iyoùa' 2.6.2, 6 
Gvrçwjxw: Gàvovxec; 4.4, 17; 0aveìv 

7.4, 4 

0vr)xôç: 0vaxoù; 2.6.1, 18; 0vr]xotaL 

7.7.2, 5 
0oâç : Qoâç 5.3, 7 
0oôç : 0o]üi 2.2, 18 
0paoûç : 0paa£Ì 2.2, 86 
0paauxàp8i ,oç : OpaauxapSiwv 4.6, 

5 

Opé^j ia : © p é ^ a x a 12.2, 9 
Gpóvoq: 0póov 5.3, 36 
0pó i .axa: Oóp' 1.1, 27 etc.; 

0pWLCTXOVl[£Ç 4.3, 9 
Guyàxirjp: 0uyax£p 2.3, 11; 

Ouyaxpec; 2.6.1, 2; 0uyaxpì 3.1, 
15; 0uyàxr)p 3.1, 44; 3.3, 13; 
0uyonxp 5.1, 20; 0uyaxépa 6.4, 
44; 0uyaxpeç 7.4, 17 

0uiw: Gutoia' 5.1, 27 
Gu^jleXt): 9u[aéXav 2.3, 17 

Sujjuàw: x£0u[aià[iEvoi 4.1, 3 
ôujjiôç: 0Ù[ìwi. 4.3, 3; 0ö[aov 4.4, 10; 

4.4, 22; 0U[ìcol 7.5, 2 
Guóeiq: 0uóevx ' 7.1, 3 
Gópa: 0ùpaç 12.5, 5 
0upoonXiQ^: 0upCTOTiXr)[Ç 2.6.2, 19 
0u<ria: Guaiav 2.5, 112; 0uaiav 2.5, 

133; 0uai [a ( i ) 3.3, 6 
0ua>: 0ÙExai 2.2, 62; 0ùw 6.6, 13; 

0ÙWV 12.1, 5 
0uió8rjq: 0UW8EI 6.4, 52 
©utóvr): ©uwva 2.5, 7; ©uòvo« ; 4.2, 

10 

' l o i x x o q : " I a ]xxov 2.5, 34 
iào^jiai,: ìwjjEvoc; 7.7.1, 14 
' I a a w : laacó 6.1, 11; x ìr )aò 6.6, 6; 

' Iaaw 7.5, 14 
iaxiQp: irjxrjpsç 6.6, 8 
ï a x p a : IVjipa 6.6, 16 
Là)(co: Ictyev 2.6.2, 15 
ï5pu[xa: Ï8pu(ia 7.7.2, 2 
lé : ìè 2.4, 4 etc.; 2.5, 5 etc.; 6.4, 

37; 7.5, 2; 7.6, 6 
iepoxaXXCvucoç: tepoxaXXivixoi 

6.7, 14 

i s p ô x x i x o ç : ispóxxLxov 2.4, 1 
iepovCxrjç: iepovixoaaiv 2.6.2, 42 
i spôç : [ I jepàv 2.3, 1; iepcôv 2.3, 1; 

tepaîç 2.5, 4; iepà 2.5, 20; tspöt 

2.5, 111; l]spôç 2.6.2, 19; iepóv 
2.6.2, 31; ï]p' 4.2, 17; ÌEpòv 5.1, 
2; ipoiç] 5.2', 4; iepaîç 7.1, 4; 
ÎEpoL[aiv] 7.7.1, 17; is[poù]ç 12.5, 
8 

i'Çw: ï£ov 2.2, 93 
ir\: (if ) ) 2.2, 121; ir) 2.4, 4 etc.; 

6.1, 7 etc.; 6.5, 19; 7.5, 6; 7.6, 6 
iVÎ'Coç: irjÏE 3.2, 37 
'¿TTĴ jli: ielç 2.6.1, 22; iectoîv 3.3, 16 
iVjw: ifjxE 2.2, 121 
i x e x s i a : ixEXEÎaïc; 2.5, 114 
Ixexeûco: îxexeuw 5.3, 8 
i xvéo^at . : ixoù 2.5, 3 
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lxT7)p: ixxf)pa 7.5, 3 
i'xa>: i£é[iev 2.2, 116 
iX0.CTXojj.ai.: IXaaxovxat 7.6, 4 
ÏXsa>ç: ÏXoîoç 6.1, 19; ì!Xswi 6.6, 11 
iXiQxw: i]XirjxoLç 12.5, 10; ÎXïixotç 

12.5, 19 
I'Xy^i: ["I]Xoî[9]I 12.5, 17; 'iXotöi 12.5, 

22; ï(X)axo 12.5, 24 
'IXiov: IXiou 2.2, 81; 2.2, 104; 

"IfXiov 4.2, 6 
i^tspoeiq: î(iç[pÔ£VTa 4.2, 10; 

ijaspoeoiaiov 5.1, 19; ifaspoévxcov 
6.4, 50 

iviç: îviv 6.4, 53 
ió: ìò 2.5, 5 etc. 
iôôexoç: loSétwv 7.1, 6 
ïov: i!wv 7.1, 17 
iôç: ioïç 2.6.2, 27 
'uutoßoxcx;: innoßoroc, 4.1, 9 
Ïtuloç: ÏTCTCOUC; 2.2, 107; Ïtuioiç 5.1, 

1 0 ; t t i t i c o v 4 . 3 , 6 ; ÏKTZOLÇ, 3 . 1 , 1 2 

Ì7i7iooóaq: ÌKTioaóa 5.3, 7 
ieraôàvaxoç: iaaOàvaxov 7.4, 7 
'Ict^tqvôç: 'Ia[ir)v0v 5.1, 1; 

la(jr]vo[ö] 12.4, 4 
îaoSai^juov: taoSai^iovoc; 6.3, 4 
ïaoq: ïaov 2.5, 137 
ïoxy^ju.: axàvxeç 1.1, 9; eaïaç 2.5, 

23; oxfjoai 2.5, 139; ÏCTxavxi 5.2, 
8 

ia^uç: iaxùv 5.3, 4 
ïcpÔufjioç: ïcp0]i[joi 4.3, 2 
iw: iw 1.1, 1 ; 2.6.1, 25; 7.7.2, 11 
Ka8^.eioç: Kaôfieïàv 7.1, 12 
KàS^jioç: Kà8(jou 2.5, 15; KàSfiov 

5.1, 2; 5.2, 28; KàSjiou 5.3, 44 
xa0ÉÇo^.ai.: xa6e£ó(isvov 3.3, 10 
xaôiÇw: xà[xe]aaav 4.4, 3 
xa0opà(o: xaxiöwv 6.4, 48 
xaxoepyTQç: xaxoEpyéat 12.5, 15 
xaxoç: (x)axwv 12.5, 14; xaxòv 

12.5, 16 
xàXo^Aoç: xaXàjawi 5.3, 36 

xaXéo: xaXéovxi 3.1, 48; xaXsaaoa 
4.2, 9; xaXeîxe 6.7, 6; xaXéo^iev 
7.1, 10; xaXéovxeç 7.7.2, 4 

xaXXLxapjtoç: xaXXixapitoç 2.5,17 
xaXXÎTtaiç: xaXXiïïaiç 2.5, 7 
xaXXi/opoq: xaXX[i)(óp«i.] 5.2, 25 
xàXXoç: xàXXoç 6.4, 47 
xaXoç: xaXàç 1.1, 20; xa[Xa 4.2, 

13; xàXXioxov 7.4, 2; xaXòv 7.5, 
3 

xâ^axoç: xajiàxwv 7.7.1, 7; 
xcçiàxou 7.7.1, 11 

xàpa: xpaxl 12.5, 9 
xap7iôç: xapTiwv 1.1, 29; xapKOÙ 

5.3, 14; xapKÒv 7.4, 7; [xapjTtoi 
12.4, 11 

xàpxoç: xàpxet] 2.6.2, 45 
KaaxaXia: KaaxoiXiaç 2.2, 8; 2.4, 

42 
KaaxaXiç: KaaxaXiôoç 2.6.1, 5 
Kàaxtop: Kàaxop 4.3, 3 
xaxaßaiva>: xaxsßav 2.2, 13; 

xaxaßotvx' 2.2, 60 
xaxaxXûÇw: xaxaxXùaaiaa 5.3, 19 
xaxaxxsivto: xaxéxx[a]ç 2.6.2, 29; 

xaxxxàvovxeç 4.4, 19 
xaxaXa^ßävto: xa]xeXä(jßo(vov 3.3, 

18 
xaxappéto: xaxappEÎ 4.1, 8 
xaxàpx^: [xajxàpÇs 2.5, 62; 

xoi[xàp]x[eT£ 2.6.2, 2; xaxàpxet. 
5.2, 8 

xaxé/to: xaxfj^e 1.1, 23; 
xaxéxouaa 2.3, 4; xoixàaxrji 2.5, 
108 

xaxrjxoq: xaxfjxoç 1.1, 22 
xaxotxéw: xaxoixeûaiv 6.6, 10 
xeSvoç: xeSvôa 2.2, 12; xeSvàv 2.2, 

105; 5.2, 28 
xeìjxou: xeiasaG' 4.4, 18 
Kexpojtiôai.: KexpomSwv 7.3, 5; 

KexpoTÛSafi 7.7.2, 6 
KsxpÔTtioç: KexpoTiiai 2.6.2, 20; 
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Kexponiotv 7.5, 19 
xeXaôevvôç: xeXaScvvai 3.2, 46 
xeXaSéto: [xeXaôrjoai 2.2, 59; 

xe\aòf)oaQ' 3.1, 10; xsXàôei 4.1, 
5 

xeXaivetpr)ç: xe[Xai.]vecpsî 2.2, 55; 
xeXaivscpé' 3.3, 9 

xeXeûw: xeXeuei 2.5, 106 
xéXXw: è'xeXaoiç 2.5, 54 
xe^.VjXt.oç: xe^Xiov 4.4, 8 
Kévxaupoç: KÉvxaupoc; 7.5, 10 
xévtoaiq: xevewaïaç 5.3, 16 
xepauvôç: xepauvòc; 5.2, 15; 

xcpauvòv 6.2, 11 
XT]ké(ù: xrjXEuai 5.2, 22 
xiQp: xfjpi 7.7.1, 10 
xfjpuÇ: xàpuxa 5.2, 24; xrpuxa 6.6, 

13 
xipSirjXoç: xiß§r]Xov 5.2, 3 
xCôaptç: xi]9api<; 2.6.1, 14; 

xi6àpi]o[c; 2.6.2, 14 
xi0àpi,au;: xiöapijasi. 2.6.1, 16 
xixXyîioxo): x[ixXr](.axE;xE;] 2.5, 146; 

XLxXrjiax[o[aev 2.6.2, 18; 
XLXXV]loxoloiv 5.1, 22 

xivéw: XEXÎvr)[xca 5.2, 16 
xipvoqjuxi.: xipvaxai 6.5, 17 
xwraoSaVjç: xiaaoòarj 7.1, 9 
xwjoôç: X[UJGW(.] 2.5, 59 
xiaaoxaÎTTjç: x]iaaoxcàxa 2.5, 2; 

xiaa[o)(]aixoiu; 2.5, 147 
xitov: xloveç 5.1, 32 
xXaYY*): xXaYYatc; 5.2, 18 
xXàôoç: xXàôov 2.6.2, 23; 7.5, 3 
xXewôç: xX[r)vàv 1.1, 35; xXelvóv 

2.6.2, 36; xXeivó[xcìx]ov, 6.1, 8 
etc.; xXeevvàç 7.2.4, 1; 
xXeivóxcìxe 7.5, 16; xXetjvè 7.7.1, 
4; xXeive 7.7.2, 2 

x X e i t o ç : xXEixàv 2.5, 56 
xXeixûç: xXeixuv 2.6.2, 2 
KXeoßouXoq: KXEoßoüXwi 4.5, 9 
xXéo<;: xXéoç 6.1.2, 24 

KXeocpVî̂ iT): KXEocprpa 6.4, 45 
xXÉ7ixto: xXetixÓ[ìevov 5.3, 3 
xXéw: [xXeisi] 2.5, 35; xXéojuaai 

2.5, 61 
xX7)5tóv: xXrjSwv 12.4, 9 
XXtqtôç: xX/]xoi 4.2, 3 
xXijjia^: xXijiaxa 5.1, 11 
xXôvoç: xXóvwt 5.2, 14 
xXuxôp.avxi.ç: xXuxójiavxi 2.2, 2 
xXuxó ĵnrjXK;: xXuxó][ar]xiv 6.1, 1 
xXuxôç: xXuxà 2.6.1, 8; xXuxòv 

2.6.1, 16; xXuxcu 2.6.2, 5; xXuxàv 
2.6.2, 12; 7.1, 2; xXuxòv 7.5, 6 

xXuto: xXùxe 2.2, 58; xéxXuG' 2.6.1, 
1; xéxXuGi 7.6, 6 

KoioyeviQç: KoioyEvrjç 5.1, 26 
Koîoç: Koiou 2.4, 5; 3.1, 44; 3.3, 

13 
xoipavoç: xoipavs 7.6, 1 
xóXjtoq: xôXti[oç 2.5, 16 
xôjjlï): xójjav 2.5, 125; 6.2, 7; 

xóficaoi 7.1, 17 
xópT): xópai 2.2, 16; xôpaç 2.4, 5; 

xôpai[ç 2.5, 22; xópatai 3.1, 16; 
xópa 5.3, 43; xoupa 7.3, 1; 
xoupàv 12.2, 10; xoupau; 12.5, 18 

xopucpiQ: xopu(pa[ìoi]v 2.2, 93; 
xopucpaïaiv 3.3, 11; xopucpâç 4.5, 
5; 7.5, 9 

Kopwviç: Kop]wvi8i 6.1, 5; 
KopwvLç 6.4, 47; 6.6, 3; 
KopwviSoc; 7.5, 11; 7.6, 2 

xoa^jiirjxtop: xoajarixopE] 7.5, 12 
xôa^jioç: xóa[iMi 2.5, 127 
xoû(poç: xoùcpa 6.5, 7; xoucpoiat 

12 .2 , 6 
xoûpoç: xoùpE 1.1, 1; xoupoi 6.1, 

2; xópE 6.4, 51; xoùpoi 7.4, 9; 
7.5, 4; xópoL 7.5, 12; xoupotç 
12.5, 18 

xpaivco: ÈxpàvGr]v 5.3, 34 
xpàxifTxoç: xpàxiaxoç 3.1, 50 
xpàxoç: xpàxoç 7.2.3, 4 
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X P E I X X W V : XPEIOOO) 7 . 4 , 7 

X P É X W : XPÉXO^IEV 1 . 1 , 7 ; X P É X W V 

2 . 3 , 9 ; X P É X E I 2 . 6 . 1 , 1 3 

X P E ^ ß A X O V : XP£[ IßAXO( 1 2 . 3 , 4 

XPR)[XVÓQ: X P R P V Ó V 3 . 3 , 8 

XPT^VT): XPÀVAÇ 1 2 . 4 , 5 

K P F J A I O Q : KPR]AIW[V 2 . 6 . 2 , 3 7 

K P V J X T ) : KPRJXAÇ 4 . 1 , 1 ; KP[RJ ]XA 

1 2 . 4 , 4 

K P Ô V E I O Ç : K P Ó V S I E 1 . 1 , 2 

K P Ô V O Ç : K P Ó V O U 2 . 3 , 1 1 

X P Ó X A X O V : X P Ó X A X ' 5 . 2 , 1 0 

X P O X É W : XPOXÉO[VXI. 2 . 2 , 1 8 

X P Û C P I O Ç : XPUCPIOIÇ 6 . 3 , 5 ; XPU]<PIAV 

7 . 5 , 9 

X X S I V T O : XXÀVEV 2 . 2 , 1 1 9 

X X I Ç T O : XXTAR)I 2 . 5 , 1 2 0 ; ËXXIAAV 

3 . 2 , 3 9 

XUAVÂJJWIUÇ: XUAVÀJINUXA 5 . 1 , 3 

X U À V E O Ç : XUAVÉAÇ 5 . 1 , 2 3 

X U A V Ô R C X O X O Ç : XUOÎVOÏÏXÔXOIO 2 . 2 , 

8 3 

X U A V Ô 7 I I Ç : XUCÎVWTILSEC; 4 . 5 , 2 

XUÔÀXI^J IOÇ: XUÔAXI^IAV 4 . 4 , 6 

X U S W T X O Ç : X U S I A X A 2 . 6 . 2 , 3 9 

X U X X I O Ç : XUXXLOÎV 2 . 5 , 1 3 4 ; XUXXL[ 

2 . 5 , 1 5 1 

X U X X O Ç : XUXXWT 2 . 5 , 5 9 ; [XÙJXXOTAT 

5 . 2 , 4 ; X Ù X X W I 1 2 . 2 , 5 

XÛXT,^: X U X I X E A A I V 4 . 1 , 1 4 

X O [ I . A : XÙ[AA 2 . 2 , 1 0 0 ; XU[IÀX£AAI.V 

5 . 1 , 2 5 

K U V Ö I A : KUV6IOCV 2 . 6 . 2 , 1 1 

K Û V Ô I O Ç : KU]VGTOV 3 . 3 , 8 

K U 7 I P I Ç : K Ù N P I 4 . 1 , 1 3 

X U P X Ô Ç : XUPXOÎÇ 1 2 . 2 , 1 5 

XÛTOV: XUVWV 2 . 4 , 3 9 ; 2 . 6 . 2 , 3 8 

X Û ^ J I A : XW(I0( 4 . 1 , 8 

K W P Û X E O Ç : KCOPUXÉOUNV 2 . 4 , 3 5 

K F I S Ç : K Û V 6 . 6 , 2 

X T O X I X O Ç : XWXIXAÇ 6 . 5 , 4 

X A Y ) ( À V T O : X A ^ E X E 2 . 6 . 1 , 1 ; XAX<I>[V] 

2 . 6 . 1 , 1 5 ; XAXSÏV 5 . 2 , 2 8 ; 

XÀ)(EX£ 7 . 1 , 6 

X A 0 I X T ) 5 Y I Ç : XAGIXR)8[ 7 . 7 . 1 , 6 ; 

XOI9I[X]R]8ÉA 7 . 7 . 2 , 8 

XA^IßÄVTO: XAßOVXEC; 1 . 1 , 1 4 ; 

EXA^IßAVE 6 . 2 , 1 2 ; X A ß W 6 . 2 , 2 0 

XA[X7IPÓQ: X À ^ N P O I 4 . 3 , 1 0 

XÓ|UTA>: È'XOQJ^AV 3 . 3 , 1 4 ; XÀ[I7I£I 

6 . 3 , 9 

XAVÖTXVW: È'[X]A[6]EV 2 . 2 , 1 1 0 ; 

XAVGDTVEI, 7 . 1 , 1 3 

X A Ó Q : XAÔÇ 2 . 6 . 2 , 1 8 ; XOÌÒV 2 . 6 . 2 , 

3 6 ; XAOI 6 . 4 , 3 7 ; X A Û V 7 . 6 , 1 

A À / E N Ç : A A [ X ] E A U ; 3 . 3 , 1 7 ; 

A D X E A I Ç 6 . 4 , 5 4 

Xéyoy: XÉYO[VXI] 3 . 3 , 9 ; X É Y E X A I 6 . 4 , 

4 1 

X E I ^ W V : XSIJAWV 4 . 1 , 9 

XSIXTW: XIUWV 2 . 6 . 2 , 1 1 ; XÎTIOVXE[Ç, 

4 . 3 , 1 ; XSMÓFIEVOV 6 . 3 , 2 

A ¿ a ß i o q : A E A ß I O I 4 . 4 , 1 

X E U X T Ô X E V O Ç : XEUXCOXÉVCOI 2 . 2 , 8 7 ; 

XEUXWXÉVOU 5 . 1 , 6 

A E C O J I . S 5 W V : AEW[IÉ8OVXOÇ 6 . 6 , 7 

X É / O Q : X É / E I 5 . 3 , 3 5 ; 5 . 3 , 4 2 ; 

XEXÉCOV 6 . 4 , 5 0 

X É W V : XEÓVXMV 2 . 5 , 1 3 8 ; 5 . 2 , 2 1 ; 

XÉOVXEÇ 6 . 2 , 1 7 

X V ) R W : XFJÇE 2 . 6 . 2 , 8 

A V J 5 A : A^SAC; , 4 . 3 , 2 ; 7 . 4 , 9 

ATQÔAIOÇ: ARJGOCIOU 4 . 6 , 4 

XIQ'COV: XÀIJA 1 . 1 , 2 9 

X I Q I Ç M : XR)(I)CÓ[I£VOC; 2 . 6 . 2 , 3 3 

A T ) X O Î ' 8 Ï ) Ç : A A X O Ï S A V 2 . 2 , 1 5 ; 

[AAXO'I'SAV] 6 . 1 , 2 ; AR)XO'IÔR)V 6 . 1 . 2 , 

2 ; 7 . 5 , 5 ; AR)XOTSOU 7 . 6 , 2 ; 

A]Ï)XÔÎ'ÔT) 7 . 7 . 1 , 1 3 

AIRJXTÓ: AOÎXOÛÇ 2 . 4 , 6 ; A A X Ò 2 . 6 . 2 , 

5 ; AAXOÙÇ 2 . 6 . 2 , 2 6 ; [ À A X Ù ] 

2 . 6 . 2 , 3 8 ; AAXÔOÇ 3 . 2 , 4 4 ; 

AAXOÙÇ 5 . 1 , 1 9 ; A A X Ó 7 . 2 . 3 , 1 ; 

AAXOÙFÇ 1 2 . 4 , 8 

ARJXTÔIOÇ: A A X Û I S 6 . 4 , 5 0 

? A T ] X C U W V : [AAJXWÏOVAÇ 3 . 3 , 3 
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Xißavtoxoq: [XtJßavwTWi 4.1, 4 
Aißu<;: Atßuc 2.6.2, 13 
Xiyûç: Xiyù 2.6.1, 12 
Xî LVT): Xijjvca] 2.6.2, 5; Xi^ivac; 12.2, 

19 
Xi^jióq: Xi^où 2.2, 64 
Xutapôôpovoç: Xutapoöpovov 2.3, 

16 
XinapouXôxa^jLoç: XuiapOTiXoxà^iou 

5.1, 18 
Xiroxpoç: Xiitapàv 5.1, 12 
Xutapôxpocpoç: Xuiapoxpócpwv 3.3, 

6 
Xierao^jion,: Xiüao[aat 2.2, 3 
Xixaveuto: X I T C Î V E Ù W 5.3, 38 
Xóyiov: [Xóyia] 2.6.1, 18 
XÓYXT): ^ ó y y j f 7.5, 13 
AoÇiaç : AoÇta{i} 2.2, 60 
Xuxoq: Xuxoi 6.2, 18 
Xupa: Xupaç 2.4, 15 
XuaÎ7tovoç: X U C T L U O V O L [ 7.7.1, 3 
X U M : X U E T O 3 . 3 , 1 3 ; X U Ô E V T E Ç 5 . 1 , 

36; è'Xuas 6.4, 49; è'Xuaav 6.4, 53 
Xtoßr): Xwßctv 12.4, 8; 
Xcoxôç: X W T Ô Ç 2.6.1, 12; 2.6.2, 13 
[xaìa: ( jaì ' 6.4, 54 
^ .àxap: [aaxàptóv 2.4, 7; [jaxocp 2.5, 

115; ^làxaipa 2.5, 20; 2.6.2, 5; 
[iaxdpwv 4.4, 4; 5.1, 17; [iàxapeç 
5.1, 22; ¡iaxap 6.1.2, 22; 
^taxàpwv 6.3, 1; (làxoap' 6.3, 8; 
[iàxap 7.5, 20; 7.7.2, 1; 7.7.2, 11; 
¡aàxaipa 12.5, 17 

[xaXaxaùyTjxoç: ¡jaXaxauyrixoio 
7.4, 8 

^.aXepôç: [iaXepoùç 7.4, 5 
M â X o ç : MàX[wi] 6.4, 41; MàXou 

6.4, 49 
^ .avia: (iavica 5.2, 13 
JJLOCVXEÌOV: ¡JOÌVTEÌOU ; 2 . 4 , 2 6 ; 

¡aavTEÌov 2.6.1, 6 
txavxeioç: [aavTEÌov 2.6.1, 19 
[xàvxuç: ¡jàvxiv 7.1, 13 

[j.avxoauvY]: [aavTOOùvav 2.4, 11 
[I.avxóauvo<;: ¡JOÌVTÓCTU[VOV] 2 . 6 . 2 , 

32 
M a x à w v : Maxàcov 6.1, 10; 6.6, 9; 

7.5, 12 
jjLeyaXójioXiq: [isyaXônoXiç 2.6.1, 8 
^.éyapov: ¡ieyapoiç 5.2, 8 
jjLÉyaç: [iéyioTS 1.1, 1; [isyàXwv 

2.2, 90; ¡JEyaXou 2.6.1, 16; ¡iéyaç 
2.6.2, 9; 2.6.2, 19; [iéya 4.4, 2; 
¡jeyàXai 5.2, 9; [iéya 6.1, 4; 
[ieyaXa 6.2, 25; [iéya 6.4, 57; 
[ieyiaxou 6.7, 2; fiéy' 7.2.3, 4; 
7.5, 16 

¡j.É5(o: yéSeic; 6.6, 1; ¡aéSwv 7.2.4, 1 
[ x e i y v u ^ R : ^ i s i ^ a v i e ç 1 . 1 , 8 ; 

¡isiyvunEvoç 2.6.2, 14; [iix0£Îç 
3.1, 51; [iiyeìa' 5.3, 43; ÎL^OSÌI; 
6.1, 5; [ieiyvutoa 7.1, 17; 
[iiyvu[[iev]ov 7.3, 4 

^.eiXixoç: [fi£ÎXi]xoç 3.3, 3; 
[iéXXixa 4.1, 11 

[xéXaç: ^isXaivai 4.3, 12 
[iéXrp' 6.5, 2 

(¿¿Xi: (iéXixoç 2.2, 59 
MeXioc: MeXiaç 5.3, 35; MeXia 5.3, 

43 
[xeXiyrjpuç: [isXiyàpuï 3.2, 47 
txeXijtvooç: [ÌEXÌTIVOOV 2.6.2, 13 
^ J L É X X W : [ Ì E X X Ó V T W V 2 . 4 , 1 4 

^.éXoç: ¡iféjXeoiv 2.6.1, 13; [iéXEatv 
2.6.2, 15; fiéXoç 6.5, 7; [ìeXémv 
7.1, 18 

jjiìXtud: [aeXii[ó][ievaL 2.2, 17; 
[i[éX<|>av] 2.5, 60; [iéX(jjr)TE 2.6.1, 
3; ^IEXTIETE 2.6.2, 4; [ Ì E X T I : Ó [ Ì £ V ( O I ) 

7.1, 11; [iÉXnouaiv 7.7.2, 4 
piévoç: (iévoç 2.2, 88 
jAÉpoç: [iépr) 6.2, 20 
jjiépocjj: ¡aepÓTieaoiv 7.5, 10; 

[icpÓKWv 7.6, 4; 7.7.1, 6 
^ . E A Ô ^ I C P A X O Ç : [iEaó[icpcxXov 2.3, 3 
\x£aoc,\ [ iéaaa 12.5, 10 
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^.ETEpxo^jiai.: TIESEXGEXCO 4.4, 13 
^.exétopoç: ¡JExr)o[p]' 12.5, 9 
^.exonwrQe: [ÌEXÓIUOGE 12.5, 21 

^jiéxpov: ^léxpa 2.2, 121 
è[ir]aao 5.3, 1 

[arjSeai 5.3, 37 
jjurjXéa: [iaXi[av] 4.1, 3 
[xVjXi.vo<;: (iaXivwv 4.1, 6 
^JLT)XOV: [irj]Xwv 3.3, 7 

[ifjviv 2.5, 108 
5JL.Y)pa: [~if)pa 2.6.1, 10 
[xiQTTQp: [iaxépi 2.2, 12; [iaxép' 2.2, 

105; [aaxpôç 2.6.2, 27; ^axépf 3.1, 
2; Maxépt 5.2, 9; ¡iàxEp 5.3,'2; 
Maxépa 6.2, 4; [iaxpôç 6.4, 55; 
^icarp 6.4, 45; ¡irjxépa 7.2.2, 1; 
[icnxp 7.3, 1; ¡aaxpôç 12.4, 8 

l«]TpôjîoXi.ç: ¡aaxpoitoXiv 6.4, 59 
^JLÎYSTJV: ¡ j ty§av 3.3, 7 

Mtvûai : Mivuâv 2.5, 16 
jiv/j[iociç 2.4, 31 

Mvr)^.oaûvir): Mvajioa[ùv]ai 2.2, 
56; Mva[i[o]au[v]ai 3.1, 16; 
Mvafaoauvaç 7.4, 17 

M o i p a : Moïpai 5.1, 11; Motpàv 

6.4, 54; [M]oipaç, 6.7, 8 
M O X O C T C T Î Ç : MoXoaaiSa 2.2, 109 
jjLoXmQ: [ioXnâil.l, 6 
JJLÔVOÇ: (joùva 2.3, 12 
^.ôpCTi^oç: [iópai(i' 2.2, 94 
^.opcpyj: [iópcpa 4.2, 2; ¡aopcpàç 7.4, 

3; 7.4, 13 
M o û o a : Mo[i]oai, 2.2, 54; Moöoai 

2.5, 58; Moiaaf 3.1, 14; 
[Moijaoaç 3.3, 2; Moia ' 5.2, 25; 
MoiCTaicuç 5.3, 39; Moöaav 6.4, 
41; [¡j]oi.aa(<;). 6.5, 4; [ioiaai 6.5, 
15; Moiaaç 6.7, 7; Moùoai 7.4, 
16; M[OUCTWV] 7.5, 5; Mouaa f t ç 

12.4, 5 
^.ouaixii}: (jouaixàv 5.1, 8 
^jiô)(0oq: [io^Owv 4.4, 11 
^.upioi: [ajupiàv 2.2, 118; 

(jupiwv 5.2, 18 
Mup^juSóvec;: MupfiiSóvwv, 2.2, 

107 
^.U/ÔÇ: ¡AUFXÒV 2.3, 3; PUXOÙÇ 2.5, 

29 
vaÉTT)ç: vaéxaç 2.6.2, 39 
NaiSeç : Naiôwv 5.2, 12; [N]ai5[«]v 

6.5, 2 
v a i o : vaiwv 2.4, 2; vatouaa 2.6.1, 

9; VOÎLEG' 2.6.2, 3; è'vaaaav 3.2, 
36; vaioijai 6.3, 2; ë'vaiEv 6.4, 43 

vâ^ta: và[_tax' 2.6.1, 6 
NàÇoç: Naj^óGsv 3.3, 6 
vaoç: vaòv 2.3, 4; vaò[v 2.5, 121; 

vaöov 4.1, 1; vaòv 6.7, 13; vaòv 
12.1, 2; vr)oìo 12.5, 5; vrpö 12.5, 
9; vrjòv 12.5, 22 

vâmrj: vànac; 6.2, 6 
vaa[i.óq: va[a][joìc; 2.4, 43 
vaùç: vâaç 1.1, 33; vàwv 4.3, 9; vài 

4 . 3 , 1 2 ; VECÛÇ 1 2 . 2 , 1 8 

vaûxTQç: vaöxai 3.1, 48 
veav iaç : vsay[iai] 5.2, 5 
N e i X o ç : NEÎXOU 6.1.2, 22 
véxxap: véxxap 4.1, 15 
vexxàpeoç: VEXxàpEa 7.1, 15 
vsxuç: véxuv 2.2, 99 
NeojtxôXe^.oç: N [ E ] O Ï Ï X Ô X E [ J O [ V ] 

2 . 2 , 1 0 2 
véoç: vféoç 1.1, 34; véoi 2.2, 122; 

VEWV 2.6.1, 10; véai 5.2, 5; 
vswxEpov 5.3, 6; Né(ov) 7.7.1, 1; 
véov 7.7.1, 10 

vécpoç: v£cp£(a)oi 2.2, 92 
véa>: vEvrpévrjv 6.6, 15 
virjvE[i.oç: yr)vé[iou<; 2.6.2, 7 
Nr)pi£8eç: ' NRPS'iSwv 12.2, 10 
NVjpetoq: Nr)ps'iac; 12.2, 16 
NTjpeûç: NR)[péwc; 2.6.2, 9 
v f jaoç : vàaov 2.6.2, 11; vàaouç 

3.2, 39; và]aov 4.3, 1 
NÎJCÏ): N i xaç 12.5, 10 

NUAÂBIRJÇ: Nixtà8r)ç 12.5, 24 
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N I X I A Ç : [N]IXIÉR)Ç 1 2 . 5 , 3 ; N I X I [ O A ] 

1 2 . 5 , 2 0 

VICPEXÔÇ: VICPSXOÖ 5 . 3 , 1 4 

V U P O ß O X O Q : VUPOßOXOUG 2 . 6 . 2 , 3 

VOCTOÇ : VÓOWV 6 . 4 , 5 6 ; VOUAWV 6 . 6 , 

8 ; VOUGWV 6 . 6 , 1 7 ; 7 . 5 , 7 ; VOÖAOV 

7 . 7 . 1 , 8 ; 7 . 7 . 2 , 7 

VÔTUOÇ: VÓTIOV 5 . 3 , 1 7 

V O Û Ç : VÓCOI 2 . 6 . 2 , 1 6 ; 3 . 2 , 4 5 

V U X X U P A V J Ç : [ N U X X I ] ( P A È Ç 2 . 5 , 2 7 

N Û ^ C P R ) : NÙ[ICPAI 2 . 4 , 3 5 ; 4 . 5 , 2 ; 

NÙ[I(PATÇ 7 . 2 . 4 , 2 

VU^.CPT)YÉTIR)<;: YUYCPAYETFAV] 6 . 5 , 1 

V Û ^ : VUXTL 4 . 3 , 1 1 

VWJJUXCO: V O Y Ö V 6 . 5 , 9 

V W T O V : VWTOIAI 1 2 . 2 , 1 5 

H Â V Ô O Ç : E D V Ö O U 1 2 . 4 , 3 

Ç A V Ô Ô Ç : C;AV9R) 4 . 6 , 2 ; £ A V 6 À V 5 . 1 , 

3 4 ; ÇAV6OÏCTL 5 . 2 , 1 1 ; ÇOÎVOMI 6 . 5 , 

1 1 

Ç É V I O Ç : ÇEVIAT. 2 . 2 , 6 1 ; ^SVIOIÇ 2 . 5 , 

1 1 0 ; £ S V I O U 7 . 4 , 1 8 

Ç U V Ô Ç : ÇÙVOV 4 . 4 , 3 

O A P O Ç : ÔÀPOIÇ. 6 . 3 , 1 0 

Ô 5 Ô Ç : ÓSÓV 3 . 1 , 2 0 ; OSOV 4 . 2 , 7 ; 

ÓSÒV 5 . 1 , 1 2 ; 5 . 3 , 4 

Ò 5 Ó V T ) : ÔSUVÂWV 7 . 7 . 2 , 5 

Ô'ÇOÇ: [ÔÇOV] 2 . 6 . 2 , 6 ; U A S W V 4 . 1 , 5 

OTYVUFJU: 2 . 5 , 3 6 ; OI) (0ÉVTOÇ 

7 . 1 , 1 4 

O I 5 A : 'IAG' 2 . 2 , 5 4 ; EJISÔXEÇ 5 . 2 , 5 

O L 8 ^ . A : O]IÔ[A' 2 . 6 . 2 , 9 ; OÎS^I' 1 2 . 2 , 

1 9 

OLXÉTO: OLXEÏV 3 . 2 , 4 2 ; WIXIQXAÇ 6 . 6 , 

2 
O L X I A : OLXIRJV 6 . 6 , 7 ; OIXIR)Ç 6 . 6 , 1 2 

O I X O Ç : [OÏXOÇ] 1 . 1 , 3 0 ; OI[X]OV 2 . 2 , 

1 1 5 

O I V O Ç : OIVOV 7 . 7 . 2 , 1 1 

O I V O ) ( É W : olvoyóaiaov 4 . 1 , 1 6 

OIVOCP: OI]VW[TIA] 2 . 6 . 2 , 2 3 

OLOJIOXÀÇ: OÎOKOX[ÔÎ]C; 5 . 2 , 1 9 

oiy_\éo: OI /YSLXE 7 . 1 , 5 ; 

OÌ^VEL 7 . 1 , 1 9 

OXßIOT: Ö X ß I A 2 . 5 , 1 1 8 

Ö X ß I O Q : Ö X ß O V 2 . 3 , 1 6 ; ÖXßIAC; 2 . 5 , 

5 3 ; 2 . 5 , 1 1 3 ; Ö[XßI]CQJ 2 . 5 , 1 4 9 

Ö X ß O Q : Ö X ß O V 2 . 4 , 4 6 ; [ Ö X ß W I . ] 2 . 5 , 

1 3 ETC.; Ö X ß O V 5 . 3 , 9 ; Ö X ß W I 6 . 7 , 

1 5 

Ö X X U ^ I : CÓXEG' 2 . 6 . 1 , 2 4 ; 2 . 6 . 2 , 3 3 

Ô X Ô ^ E V O Ç : OÙXOJIÉVAV 5 . 3 , 1 5 

ÔXOCPUPO^IOU: Ô X O ( P Ù ( P O [ I A I ) 5 . 3 , 2 1 

' O X û p t L o ç : 'OXuiiKÎou 2 . 2 , 1; 

' O X U ^ I U F O V 2 . 5 , 5 5 ; 'OXUJITIICOV 

6 . 5 , 1 4 ; 'OXÙJITUOI, 7 . 1 , 1 ; 

'OXU^ITUOIV 7 . 2 . 2 1 

" O X U ^ U T O Ç : 'OXUFITIOIO 2 . 2 , 9 2 ; 
V O X U [ I 7 I O [ V ] 2 . 3 , 2 ; [ " 0 ] X [ U ] [ M O V 

2 . 6 . 1 , 1 1 ; O Ù X Ù [ I 7 I O U 5 . 1 , 1 2 ; 

'OXÙJJTCTOI 5 . 1 , 2 2 ; ' O X U J J T I W 6 . 2 , 

2 6 ; "OXU[IITOV 6 . 5 , 1 2 

"OFXRJPOÇ: RO[JR)POU 3 . 1 , 1 1 

Ô'^JUXOÇ: (OJJJIXOV 2 . 2 , 1 0 8 ; Ö[IIXOV 

6 . 5 , 1 4 

Ö ^ J I A : ÔJI[IÀTCÛV 5 . 3 , 2 

0'^.VU^JU.: W[[ IO]AE 2 . 2 , 1 1 2 

ÔJJIOWÛÇ: Ô[(JOÎWÇ 2 . 6 . 2 , 2 7 

ÔFJUPAXÔÇ: ¿»¡JTPAXÒV 2 . 2 , 1 7 ; 2 . 6 . 2 , 

3 1 ; 2 . 2 , 1 2 0 ; 7 . 1 , 3 

Ô[ACPÔA 3 . 2 , 4 8 ; ÔFICPÀV 5 . 2 , 

2 9 ; ÔJACPAI 7 . 1 , 1 8 

ÔFJLWVU^JIOÇ: Ó[J[Ó]VU[IOC; 1 2 . 5 , 3 

Ò ' V E I A P : ÖVEIAP 7 . 5 , 1 6 

ÔVO^JUXÇCO: WVUJAAAAAV 4 . 4 , 8 ; 

ÔVOJIÀAGR) 6 . 4 , 4 5 ; ¿>VÔ(JOÎÇE 6 . 4 , 

5 6 

Ô J T A S Ô Ç : ÔTIASÈ 7 . 2 . 4 , 2 

Ô M Q V I X A : [ÓTTJRJVIX' 2 . 3 , 8 

ÔJÛCTM: ÔKÎCO) 2 . 2 , 1 0 1 

Ô P À W : EÏSEV 2 . 2 , 1 0 6 ; Ï S O V 4 . 2 , 3 ; 

OPÂV 6 . 1 , 2 2 ; ÏSEXE 7 . 1 , 8 

ÔPYIQ: ÔPYOÂÇ 5 . 2 , 2 0 

ÖPYIOL: ÔPYIWV 2 . 5 , 3 4 

Ô P Ô O Ç : Ô P 9 À V 5 . 1 , 8 ; ÔPGOÀ 5 . 1 , 2 8 

Ò P G Ó W : Ö P 9 O U 7 . 2 . 1 2 
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òpivo^.ai: ôptvexai 5.2, 13 
opxioç: ôpxioioi 4.4, 23 
öp[Loq: ôp][iov 2.5, 36 
ô'poç: opoç 4.4, 2; ôpéwv 4.5, 5; 

wpea 6.2, 6; öpr) 6.2, 16 
"OpaixpiaivTjç: 'Opafixjpiaivci 5.3, 

47 
'Opxuyia: 'Opxuyiav 3.1, 48 
ôpcpavôç: ôpcpavôv 2.2, 9 
ôpXTjax̂ ç: ôpxr)cxà 7.2.4, 2 
ooioç: ôaiwv 2.3, 15; 2.4, 46; 

ôol[wv 2.5, 34; ôoioioi 6.4, 42 
oùSôç: [o]ù[S]oïaiv 12.5, 7 
OùpaviSai: OùpaviSai 5.2, 7 
oùpàvioç: oùpdvLoç 2.6.2, 7; 

oùpaviav 5.1, 9 
Oùpavoç: Oùpavoù 3.1, 15; wpavw 

6.2, 2; oùpoivw, 6.2, 21; oùpavôç 
6.7, 10 

ò'c|>: ô[tù 2.5, 61; orca 2.6.2, 14 
Ôc|hoç: ô(|>iTÉpav 2.2, 82 
roxyexóq: TtayExòv 5.3, 17 
rcàyxotvoç: Ttàyxoivov 5.3, 10 
jtayxpaxiqç: ïïayxpaxéç; 1.1, 3 etc.; 

jiayxpaxrjç 5.2, 15 
7iàyo<;: itàyov 2.6.1, 7; 2.6.1, 17 
Ilouâv: Ilouàv, 2.4, 4 etc.; IIaià]v 

2.5, 5 etc.; noarpva 2.6.2, 18; 
Ilaïav 6.1,7 etc.; ûcaâva 6.4, 37; 
Ilairjov 6.6, 1; Ilairjov 6.6, 11; 
Ilaiàv 7.5, 2; 7.5, 6; ncarjwv 7.6, 
1; Ilaiàv 7.7.1, 9; Ilaiàvoc; 7.7.2, 
2; 7.7.2, 10; Ilcuàv 12.4, 1 

toxkxv: ixairjóvjwv 2.2, 121; naiav[ 
3.1, 3; noaâvoç 3.2, 47 

mxiç: iiaîS' 1.1, 12; tcoîîç 2.2, 12; 
TiaîSa 2.2, 83; 2.6.1, 16; 2.6.2, 26; 
TiaïSeç 3.2, 44; 3.3, 16; TioàSa 4.2, 
10; iraiôeç 4.3, 2; 7tcx[ï&]a 4.4, 13; 
iiaï 4.6, 2; iraiòsaai 5.1, 19; 
itaiÒEc; 6.1, 14; naîç 6.4, 54; noti 
7.2.2, 3; TtaïSa 7.5, 11; jifaîSsc; 
7.5, 14; irai 7.6, 2; 

K[ot]ia[t 12.5, 20 
i t a n o d & i 7.7.1, 15 
roxXai: TiaXai 3.1, 48 
TiaXatôç: TtaXoaâv 2.4, 29; nàXfoaov 

4.2, 12 
jiaXà̂ jnr]: TraXà̂ rji 7.5, 3; n:aXd[ao(t<; 

12.5, 12 
IlaXXàç: IlaXXàç; 2.4, 19; 

IlaXXàSoç 2.6.2, 35; 5.2, 17; 
IlaXXàç 7.2.1, 1 

rcàXXcû: TiàXXwv 2.5, 27 
rca^jupuiQç: Tiajicpuèc; 6.5, 9 
Ilàv: Ilâva 6.5, 1; Ilàv 6.5, 19; 

7.2.4, i 
Ilavâxeia: IlavàxEia 6.1, 13; 7.5, 

14 
IlavaxT): Ilavàxr) 6.6, 6 
jiavSaiôaXoç: navSaiSaXóv 7.1, 5 
Kavôirĵ jLoç: Tia[v§]r)[ioi<; 2.5, 114 
IlaveXXâç: IlaveXXàSoc; 2.2, 62 
nàvCTocpoç: iravoocpe 7.7.1, 3 
jtavxoSarcôç: KavxoSancöv 5.1, 25 
à̂vxoX[jLoç: KavxoX[iov 5.1, 4 

Tiavwiôoç: TiavwiSòc; 6.5, 13 
rcapaxoi-crç: ïïapàxoixiv 6.4, 42 
rcapQevia: napOsviav 6.4, 49 
roxpôévoç: napOévoL 2.2, 54; 

7t]ap0[ev 4.2, 14; TiapOévoi 2.5, 
58; TiapBévE 7.4, 3 

nàpioç: IIapioi[CT]iv 12.5, 11 
IMpiq: IMpioç 2.2, 79 
IIapV(X<T(Ti,oç: IIap[vaCTÎ]ocv 2.6.2, 1; 

n]apvoi[o]aiav 2.6.2, 22 
napvacrcriç: IlapvaaaiSoc; 2.6.1, 4 
IlapvaCTCTÔç: üapvaaCTOö 2.4, 41; 

2.5, 23 
raxpoiös: TiapotOe 5.1, 24 
nàpoç: nà(p)ov 12.5, 13 
rcaç: TCtxvxa 1.1, 24; Tiàaa 2.5, 19; 

itàvxsç 2.5, 8; 2.5, 9; nàaoa 2.5, 
59; iràaav 2.5, 149; notai 2.6.1, 
18; 7tâ[ç 2.6.2, 7; iraïç 4.1, 6; 
jtaîaav 4.3, 6; nâvxwv 4.4, 7; 5.1, 
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16; 5.3, 21; notar]i 6.1.2, 24; Tictaot 
6.5, 16; TtdtvTMv 6.5, 18; Tictvxct 
6.7, 10; Ttavxec; 6.7, 11; Tiâaav 
7.5, 9; nàvxot 12.5, 16 

rtàcrxw: tcîoo(JOÎ[I.] 3.1, 42; 
n:£Îao[iai 5.3, 21 

7iaxrip: Tiotxpi 2.2, 56; TiàxEp 5.3, 45; 
naxrjp 6.4, 41; nàiep 6.6, 11; 
itaxépwv 7.1, 11; Ttotxrp 7.2.1, 4; 
itctxpôç 12.5, 3 

roxxpiç: n:axpiS' 6.4, 43 
roxxpwioç: notxpw'i'otiç 2.2, 106 
7touj<7Ttop: 7totu[a]xopa 6.4, 56 
7ie8âw: TtsSaoan; 2.2, 86 
tcé8ov: TtéSov 5.3, 16 
7iei0w: TtsiGôjjevoç 2.2, 13; tuGeîv 

2.2, 52; TCEÎCTOÎÇ 2.4, 20 
TiéXaYoç: kéX[OI]Y[O]Ç 3.1, 46 
TiéXaç: n:éXaç 5.3, 35 
rcéXexuç: tieXexei 5.1, 34 
néXocp: néXon:oç 4.3, 1; 12.2, 12 
TtéXco: KÉXSLÇ 6.5, 18 
7iéXwpoç: rceXópwi 2.6.2, 25 
7ié[X7iw: ë n e ^ e 2-4, 19; tiéjìtiexe 

7.1, 2 
TievÔETYÎpioç: TievGexripoiç 2.5, 131 
Ttepaivfc): 7i£paivr]v 4.2, 7 
rcepàw: sjiépota' 2.6.1, 23 
nepYot^xov: népyotfiov 2.2, 96 
rcépôw: STipctÖEv 2.2, 91; népaavxeç 

6.6, 8 
rcepiaXXa: jnepiaXXct 5.3, 48 
Tcepiwvu^Loç: nepiwvujje 7.3, 1 
nepaecpóvY): Ilepaecpóvr] 7.2.2, 3 
Ttéxpa: ïïéxpav 2.4, 2; TiExépotç 2.6.1, 

4; néxpotç 2.6.2, 3; raxpav 3.1, 
47; 5.1, 31; rahpoiç 6.2, 13 

7iexpoxaxoixr]Toç: 
Tiexpoxaxoixrjxoç 2.6.2, 15 

tleûxt]: TISUXOÎK;- 5.2, 11 
tuqy^: itotyctv 5.1, 10; rayai 12.4, 4 
7ir)5àto: nrjSàt 6.5, 8 
tltqxtîç: Tiotxxiai 1.1, 7 

nT)Xr)tôr]ç: nr]XeÎ8av 2.2, 99 
n r jX iàç : IlrjXictSac; 7.5, 9 
ritepCa: Iliepjiotv 2.5, 56 
IIiEpCSeq: II(.£pi§a>v 2.2, 6; IIiEpiSsc; 

2 . 6 . 2 , 3 
KKTZÔÇ: Tuaxòv 2.2, 85 
jlXixÇojaou,: TiXotÇôjiSvov 12.2, 14 
TtXavàojjuxi,: jtXavwjaéva 6.2, 5; 

7iXav[w] 6.2, 16 
TtXàÇ: TxXotxôç 12.2, 16 
TtXéxto: TiXeÇct(j£vo<; 2.6.2, 24 
TcXrjöco: nXr)6ouootv 6.7, 9 
rcXï)aioç: nXâaiov 4.2, 1 
jtXôxa^ioç: n:Xóx[a[aov 2.6.2, 23 
t iXoûtoç : kXouxou 6.3, 3 
nXoOxoç: nXouxou 7.2.2, 1 
rcXwxôç: TtXwxoi 12.2, 4 
tcvscù: nvéoiaiv 4.1, 11 
n o ô a X e i p i o ç : IIofSoijXEÎpioç 6.1, 

11; 6.6, 9; 7.5, 12 
Ttôôoç: tióOov 2.6.2, 27; nóGwv 6.3, 

4; Kôéoiç 7.4, 12 
7tot,éw: è]ioL£U[i£c0a 6.6, 17 
Tioi^aivto: jioifiotivEu; 4.6, 8 
7LÔXe^.oç: n:0X£(a0L0 5.3, 13 
n o X i à ç : noXtàSi 2.2, 89 
RTOXUÔÇ: TCOXiol 6.2, 18 
rcôXiç: KÔXRJAÇ 1.1, 32; nóXfiv 2.2, 

104; jtióXlv 2.5, 12 etc.; tióXei 
2.6.2, 20; TCÓXiv 4.4, 24; 4.6, 6; 
KÓ[Xiv 5.3, 44; tióXiv 6.1, 20; 
tìóXei 6.1.2, 23; nóXiv 7.2.1, 2; 
7.2.2, 4; 7.5, 19; 12.5, 16; TtóXrji 
12.5, 17 

j loXîxtjç : nojXEÎxotç 1.1, 34; 

ïïoXir)xaç 4.6, 8; noXixctç 7.2.1, 2 
TCÔXoç: ÏÏOXoç 2.6.2, 7 
TtoXuàvwp: noX[u]dvopi 6.7, 13 
TtoXußaxoq: TtoXußotxov 7.1, 2 
7ioXuYr)0TÎç: JTOXUYOÎQÉOÎ 5.1, 5 
IIoXu8eôxT)Ç: I IoXùSsuxeç 4.3, 4 
TtoXuxuôiQç: TioXuxujôèç 2.6.2, 33 
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TtoXÛXXlCTXOÇ: 7IoX[uX]Xi.CTX/)(l) 12.5, 

17 

;toXuXXixoç: jioXùXXixoç 6.1.2, 8 

noXû^jLoxôoç: ïïoXujioxSe 7.4, 1 

noXûç : itoXùv 2.3, 15; ïïo[XX£)v] 2.5, 

133; ttoXùv 3.3, 16; raSXX' 4.2, 5; 

TCoXXrjv 6.6, 14; noXXf]<; 6.6, 16; 

KÓXX' 7.4, 10; ïïoXXà 7.6, 4 

KokûoxoKoq: TioXuaxon' 5.3, 1 

t i oXûoxovoç : TioXuaxóvcoi 2.2, 99 

TcoXuTÎ^jLTjxoç: jtoXù[xi|j]e 7.7.1, 15 

rcovoç: Tióvwv 2.5, 35; 2.2, 89; 

nóvov 3.1, 22; tcóvmv 6.3, 6; 

tiôvouç 7.4, 5 

jtôvxioç: novxiaç 2.2, 83; ttôvxioç 

5.3, 47; 7IÓVTIS 12.2, 2 

Ttovxó7topoç: Tiovxoiiópoc; 1.1, 33 

TIOVXOÇ: TcóvTcoi 4.2, 6; TCÓVXOU 5.1, 

20; 5.3, 16; tióvxgh 12.2, 14; 

itóvTO 6.2, 23 

7ïopeûto: TiopsuOévx' 7.1, 8; 

ènopeuCTaxe 12.2, 13 

Ttopcpupeoç: Tiopcpupf) 4.5, 3 

Ttópoq: KÓpov 12.2, 17 

I loa 'e i .Swv: IIoctei5<ï>]v 2.4, 34; 

nóae i Sov 12.2, 2 

jtôx[i.oç: tiótjjoc; 7.4, 4 

Ttóxvia: tiótvl ' 4.2, 2; [itóxvi'] 4.4, 

1; nÓTVia 5.3, 10 

TtoOç: 7ió§a 1.1, 14; n:o5i 2.2, 18; 

KÓaiv 4.4, 22; itoSi 12.1, 5; tioSwv 

12.2, 6 

î ipàÇu;: npàÇiv 2.5, 105 

Ttpajtiç: npaniSsafat 5.2, 28 

7Lpaû^.evTQç: 7tpaû[iévr)ç 4.2, 11 

rcpé^-vov: Tipéjivwv 5.1, 29 

7ipÉ7i6>: TCpéiiov 2.5, 140 

Kpéoftuq: Tipeaßiaxa 6.3, 1 

I l p i a ^ o ç : Ilpioqiov 2.2, 113 

7 i pô fovoç : Trpoyóvwv 6.4, 40 

7 ipova ia: npovaiav 2.4, 25 

rcpóvoia: ix[p]ovoi[oa] 3.3, 11 

rcpÓTtaq: npónat; 2.6.1, 15 

7ipÓ7ioXoq: Tip07i:ó[X0Lc;] 2.5, 132 

TtpóoTtoXoq: 7ipocnióXoia(i) 2.6.2, 

44 

rcpóatoTiov: Kpoawna 7.7.1, 16 

rcpóxovov: Txpó[xov' 4.3, 10 

itpocpaLvw: Tipocpaiv[ei<;] 2.6.1, 18; 

Tipo [epa] V7)X£ 4.3, 3 

jtpocprjxirjq: rcpocpàxav 2.2, 6; 5.3, 42 

jtpócpptov: npócppcov 6.3, 2 

repeóv: [np]wva 2.6.1, 6; npwvt] 

2 .6 .2 , 12 
7iptoxôxap7Loç: Tipw[xó]xap7iov 

2.6.2, 11 

TCpöxoq: Tipwxa 4.2, 6; itpwxov 7.6, 

5 

Tixrjvóq: njxavòv 3.1, 13 

jixû^: Ttxùxaç 2.5, 23 

n u ô u x ç : I IuöiaaLv 2.5, 131 

n ü ö i o q : I IuGiav 2.3, 4; 2.4, 1; 

nuö iov 2.6.2, 4; nù9 i [ s 5.3, 43; 

n u ö i ' 6.1.2, 26 

7tu0oxpï)ax-: TiuOoxp^fax] 2.5, 

stanza 6 

I lu0có: nuGo ì 2.2, 2; nu]0covóG[ev 

2.2, 72; nuGwS ' 2.4, 19 

7 luxvôç: tcuxvoïç 12.5, 7 

tcuXt): KÙXa[t 5.2, 4 

jtûp: Tiupôç 2.2, 98; Tiufpi 2.3, 12; 

Tiöp 5.2, 16; 12.4, 7 

nupï)cpôpoç: jiuprjcpópov 7.7.2, 7 

j w p o ô ç : 7i:u[p]aòv 12.5, 14 

n<oX<ó: I IwXo î 12.5, 15 

7icöu: TCMEOÌ 1.1, 28 

pà: pfja 4.3, 7 

pâ i ô i o ç : ßpa'iSiwc; 4.4, 22 

paivto: pa ivo iaa{ i } 6.5, 15 

P é a : T é a ç 1.1, 14; T é a ç 2.3, 12 

péÇw: péÇeiv 12.5, 16 

péto: péov 5.3, 18 

p i ^ - a : pilifjaaiv 12.2, 6 

pijjupoi: pi[icpa 5.2, 19 

putVj: pinaÎCTiv 5.1, 26 

pinxto: picpÔEÏaav 3.1, 46; 



Index of Greek Words 4 3 1 

è'ptcjjctv 12.2, 19 

pi^aûxTQv: pi(Jjaù)(£vi 5.2, 13 

p ó S o v : ßpoSoiai 4 . 1 , 6; pó5a 7 .1 , 17 

poVj: poàç 6.1 .2, 22 

póQoq: pó6[o]v 3.3, 16 

poyißoq: pojaßoi 5.2, 9 

p u o ^ o u : pueoGs 4.3, 7; 4.4, 12; 

pùsaOai 4.4, 20 

' P o ^ i a i o ç : 'Pw(iaico[v] 2.6.2, 45 

o à v : a à v 5.2, 3 

a e ß a ç : a e ß a g 7.4, 18 

a e ß i ^ w : oeßiCwv 2.6.2, 32 

treßco: a s ß w v 2.4, 27; a c ß o j i a i 6.4, 

52 

Ee ipYjv : aE[i]p[f)v]o( 6.5, 6 

cteûù: aeiwv 2.4, 1 1 

a é X a ç : a[éX]aç 2.5, 28; aéXaç 2.2, 

97 

EeX^vï) : EsXrjvrjv 6.7, 9 

EejaéXï): EejaéXav] 5.2, 30; 

{Se[aéXr]v} 7 .1 , 12; Esj iéXav 7 .1 , 

19 

oe^jlvôç: otjìvòv 2.4, 6; ae^ivà 2.4, 

38; a e j i v à v 5 . 1 , 1 1 ; ae[avâi 5.2, 8; 

oe[ivóxaxe 6 .1 .2 , 21; [cjejavac; 

6.7, 7; CT£[ìvóxc<[TOV 7.5, 1 1 ; 

oe(iv/)<; 7.6, 2 

aeûto: èaau^iéva 5.3, 5 

af)^.a: oà[aa 5.3, 13 

a ô é v o ç : aGévoç 5 . 1 , 4; 5.3, 14; 7.6, 

5 

E i x e X o ç : E i x s X ù i 12.2, 14 

a i j x ô ç : a i j jo i 12.2, 7 

axeSàvvu^ju,: axs&àaac; 7.6, 3 

<txy)tcxov: axâ[ji:x]ov 5.2, 7 

o x i a e i q : o x i à e v x a 2.2, 17 

a x i à Ç w : è a x i a a x ' 4 .1 , 7 

oxoKÓq: axoKÔç 2.2, 94 
CTXûXaÇ: a x ù X a x s ç 12.2, 8 

E x u p ó q : ExupóGev 2.2, 102 

CTOfpia: aocpiaç 3 .1 , 20; 5.3, 4; 

ao(plav 7.5, 1 7 

oocpôç: ao(poù[c;] 2.2, 52; 

aocpùv 5.2, 24 

Eraxpxat,: Sixapxwv 5 .1 , 2 

o7topà8e<;: ajropàSaç 3.2, 38 

a x a ^ i v i o v : axa](ivia 1 . 1 , 27 

a x à a i ç : a x à a i v 5.3, 15; a x à a c w v 

7 .2 .1 , 3 

axecp-: oxecp[ 3 .1 , 4 

axecpavïjcpôpoç: oxecpavrjcpôpoiç 

7.2.2, 2 

(Txécpavoç: axscpavwv 2.2, 13; 7 . 1 , 6 

oxecpavóco: èaxecpàvwxai 6.7, 10 

ejzécpoi: axe^tV^voii 2.5, 59; oxé4>aç 

12.4, 7 

CTXó^jia: axo[i[ctxcov 3.3, 16; 

axojaàxwv 5.2, 3 

a x o v a x ^ : cjtovcî^CÎI 5.2, 12 

CTxópvujjLi: oxó[p]eaav 12.5, 7 

c rxpaxôç: axptxxòv 5.3, 44 

(TxuYepôç: o x u y s p à ç 7.5, 20; 

a x u y e p o ù 7 .7 . 1 , 1 1 ; crcuyepwv 

7.7.2, 5 

a u ^ ß u x ; : au[i]ßiou; 2.6.2, 41 

a u ^ ß o u X o q : au[aßouXo<; 4.5, 10 

au^JiTiaiÇw: aujinatÇoucnv 4.5, 4 

c r u v à y w : CTuvàyev 5.3, 36 

cruvaei8<o: a u v a e i a a x e 6.2, 3 

oûvai^jioç: a u v a i j j w i 2.5, 1 1 1 

a u v a v x à t o : a u v a v x â i ç 2.6.2, 25 

a u v e i ^ u : £UVEÎJ]Ç; 6.3, 2 

ctûvoixoç: ctu[volxoç 12.5, 3 

CTUvo^at^oç: auvójioajiov 2.6.1 , 2 

t juvxe ivto : auvéxsive 5.3, 49 

a u p i y t ; : a ù p i y y o ç 6.5, 5 

aupi.Y[i.a: aupiyjaaG' 2.6.1 , 21; 

a]upiy[i ' 2.6.2, 30; oupiy[aaai 7.3, 
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aûpto: aupwv 2.6.2, 24; a u p o u a ' 

6.2, 7 

c r u / v o q : CTU^vJa 2.6.1 , 21 

cr^eSóv: ayehòv 2.2, 109 

cj)(oi.voxevTQç: o%oivoxéveià 5.2, 1 

( t ó i ^ M : oóIÇMV 2.4, 47; acûiÇs 

2.6.2, 34; aóiCexe 6.7, 12; 
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a ó i Ç o i ç 7 . 5 , 1 9 

ow^jLa: aw[ao(CTiv 6 . 4 , 6 1 
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aa)xr)poç 5 . 1 , 1 3 
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T o u v à p i o ç : T a i v a p t a v 1 2 . 2 , 1 3 

T a x T t o : è'xa^s 2 . 5 , 1 3 2 

T a O p o ç : x a ù p E 2 . 5 , 2; x a ù p w v 2 . 6 . 1 , 

1 0 ; T a u p e 1 2 . 1 , 6 

t â c p o ç : Ta[cpwi] 2 . 2 , 9 9 

x à / o ç : x a ^ o ç 2 . 5 , 1 0 7 

t a x u T i e T i g ç : TaxuTtexJsït; 2 . 6 . 2 , 8 

T a / û ç : x a / é w c ; 7 . 7 . 2 , 8 

t e G ^ ô ç : xe9][ ióv 2 . 2 , 5 7 

x e i v t o : x d v a ç 6 . 6 , 1 8 

T E Î p o ^ i a i , : x £ i p o [ i é v a 6 . 2 , 8 

T E T E L X £ 0 î 6 . 6 , 7 

TÉXVOV: x é x v o i ç 2 . 6 . 2 , 4 0 ; x é x v a 

7 . 2 . 3 , 1 

x é x o ç : x s x é c o v 6 . 3 , 3 ; T É X O Ç 1 2 . 5 , 

2 3 

T E X E a f p ô p o ç : T e X e a c p ó p e 7 . 7 . 1 , 2; 

7 . 7 . 1 , 1 1 ; 7 . 7 . 1 , 1 5 ; 7 . 7 . 2 , 2; 

T s X e a c p ó p o v 7 . 7 . 2 , 6 ; 7 . 7 . 2 , 9 

T s X E o e p ô p o ç : TeXeCTcp[ópoc; 1 . 1 , 3 0 

T S X E T T Q : T E X E T & V 5 . 2 , 6 
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T É X e a ' 7 . 7 . 2 , 1 1 

T É X O Ç : T É X O Ç 7 . 7 . 2 , 7 
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1 2 . 2 , 1 7 
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2 1 ; 5.3^ 1 0 ; x e i p e a 6 . 7 , 1 0 
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1 2 . 4 , 2 

T É p ^ i ç : iépi\)iç 6 . 3 , 6 
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TSÛ)(W: t e ù ^ e i v 2 . 5 , 1 3 6 ; T[eù]Çcxt 

2 . 5 , 1 3 9 ; x e u ^ a v x o 1 2 . 5 , 5 ; 

E X E U ^ E V 1 2 . 5 , 2 3 

TÉ/VT): T é x v a [ i ] a i 5 . 3 , 3 9 ; T j é x v r j v 

7 . 5 , 9 

T e x v C t t j ç : [ T e x v i ] T W V 2 . 6 . 1 , 1 5 ; 

T e x v l t w v 2 . 6 . 2 , 20 

it]kéaxoKoq: Tr]Xéaxo7iov 2 . 6 . 2 , 1 

TT)XÉcfiavTO<;: xrjXécpavTov 5 . 1 , 2 3 

TÏ)Xô0EV: Trr)XoOev 4 . 3 , 1 0 

TÏ)^JIEXÉ<O: x[r][i£X£Ì9' 2 . 6 . 2 , 4 0 
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è'Orjxac; 5 . 3 , 3; 9ÉXE 7 . 5 , 3; e G r j x a ç 
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1 2 . 5 , 1 5 

T Î X T t o : E T I X T E 2 . 6 . 2 , 4 ; X Î X T E V 5 . 1 , 

1 5 ; T E X o î a ' 5 . 1 , 3 2 ; T É X E X O 5 . 1 , 

3 4 ; x é x ' 5 . 2 , 3 0 ; E T E X [ E V 5 . 3 , 4 2 ; 

x é x s x o 6 . 4 , 5 2 ; E T I X T E 6 . 6 , 3 ; 

7 . 2 . 3 , 1 

ti^jliq: Tifi[a]î<;- 2 . 2 , 1 1 ; T i j i à v 2 . 2 , 

1 1 8 ; Tinaie; 2 . 4 , 3 2 ; T i f i à v 5 . 1 , 5 

T Î J J L I O Ç : T Î [ i i o i 6 . 6 , 5 

T I T U O Ç : T I X U Ò V 2 . 6 . 2 , 2 7 

T i t o : XÎEV 5 . 3 , 4 8 

x X â t ù : x X f j v a i 7 . 4 , 5 

TOX^JUXÎO: T Ó X [ I A 2 . 2 , 9 4 

T ô ^ a p o ç : T o ] [ i à p o u 2 . 2 , 1 0 9 

x o Ç o v : x ô Ç w v 2 . 6 . 2 , 3 7 

T o Ç o c p ô p o ç : x o Ç o c p ô p o v 3 . 1 , 5 2 

T Ô T C O Ç : x Ô T t o u ç 2 . 4 , 4 0 

T p é n c o : T p à n o i o 5 . 3 , 9 

T p é w : ETpjrjacxç 2 . 6 . 1 , 2 0 

T p i E T V j ç : TptExéaiv 2 . 4 , 3 6 

T p i x x r ) : Tpixxr]<; 6 . 6 , 1 

T P Î 7 Ï O U Ç : [ T P M ] Ó S W V 2 . 3 , 6 ; 2 . 4 , 9 ; 

[xp]Î7ioSa 2 . 6 . 1 , 1 9 ; T p i i t o S a 2 . 6 . 2 , 
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x p u t T Ô ç : x p i ] i i x o v 3 . 1 , 1 1 

T p t o c r ô ç : T p i a a à 1 2 . 5 , 1 0 

T p i T O Y É v e i a : T p i x o y E V E i ' 7 . 2 . 1 , 1 

T p i x o Y E v i r ç ç : T p i T o y E v r j 2 . 4 , 2 5 
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x p i x o ç : xépxov 4 .4 , 7; xpixov 6 .2 , 23 
T p i x w v i ç : TpixwviSot; 2 . 6 .1 , 9 ; 

2 .6 .2 , 12 
TpoCa: Tpöia[v 2 .2 , 75 
xpotpoç: xpocpòv 2 .2 , 14 
TÓ^iroxvov: xu{[ i }nàva)v 5 .2 , 9 ; 

xu^iitav' 6 .2 , 12 
t û j l o ç : XUKOIÇ 2 .5 , 123 
xu j txw: xuitsiç 5 .1 , 3 4 
xucpXôç: x]ucpXa[i 3 .1 , 18 
ÛYÎe ia : uyielaç 2 .5 , 152 ; T y i e i o a 

6 .1 , 15; 6 .1 , 24 ; 6 .3 , 1; uyidac; 
6 .4 , 57 ; uyieiav 6 .4 , 60 ; T y i e i a 
6 .6 , 5 ; ' T y i £ i a t 7 .5 , 1 5 ; ' T y e t a v 
7 .6 , 5 

Oypoç : ùypatç 2 .6 .1 , 24 ; 2 . 6 .2 , 10; 
ùypoti 2 .6 .2 , 3 3 

Ü8a>p: Ü5axi 2 .2 , 7; öScop 4 . 1 , 5; 
uöaxi 5 .3 , 18 

ù^Lvéw: [u]^ivr]CTO[iev 2 .3 , 2; 
0[ ivoöat 2 .6 .1 , 16; ù[ivr)oo(iev 
5 .1 , 7; û^iveîx' 7 .5 , 1; üjivoövxac; 
7 .5 , 17; ujavéo^iév 7 .7 .2 , 1 

üjAVT)<Ti.q: ujivrjoioc; 3 .3 , 5 
ü^-voßpu^q: u[ivoßpuf)g 2 .5 , 19 
ûj j lvoç: u[iV0iGLV 2 .3 , 10; ö[ivoi<; 

2 .4 , 45 ; öj jvov 2 .5 , 112 ; U[ÌVOICTIV 
2 .6 .1 , 14; ü[iv«v 2 .6 .2 , 2; uj jvouç 
3 .1 , 10; [u[j]vov 7 .3 , 2; ü(_ivo<; 7 .5 , 
5; ö[ivov 7 .6 , 3 ; 7 .6 , 6 ; 12 .3 , 2 ; 
ü[ivwv 12 .4 , 6 ; ujavov 12 .5 , 2 3 

u t o x t o ç : ûiiàxwv 7 .1 , 11 
Û7teipo)(oç: Ù7ieipó)(ou 2 .4 , 18 
üjispßtxXXw: unepßaXXovxa 5 .1 , 16 
ÛTtépxaxoç: unépxaxov 5 .3 , 2 
ÛKÉpcpaxoç: (mépcpaxov 5 .3 , 15 
UTCVOÇ: UTivou 7 .4 , 8 
' T p p a î o ç : v Tppaov 4 .4 , 13 
ÎKpYjXôç: ûtJj/jXàç 4 .5 , 5; û(Jjr][Xai]<; 

5 .2 , 2 8 
ûcpixo^.o<;: u^LXÓfiwi 2 .2 , 95 
ûcJiîjiuXoç: ù[(|»Î7i:uX]ov 2 .3 , 5 
ûc];i,axoç: CxjÂaxou 2 .4 , 7; 

û<|iiaxa((.)ç 2 .4 , 31 ; üijnaxe 12 .2 , 1 
ùcptxé/vTQq: ù(J>i.[x]é)(vav 6 .7 , 5 
(paeivoç: [<pa]eivàç 12 .5 , 5 
cpae<ri .^3poxoç: cpaeai[aßpoxe 7 .7 .2 , 

1 
cpouSpôç: cpoaSpà 7 .7 .1 , 16 
cpaivw: cpaivwv 2 .5 , 22 ; cpaiveiv 2 .5 , 

112 ; (pavfjvoa 3 .1 , 47 ; epavdr) 4 .2 , 
1; Tiécpoivxai 6 .3 , 7 

cpavai: cpavaîç 2 .4 , 37 
cpâxiç: cpàxiç 6 .4 , 3 9 
cpÉYYoç: cpéyyoç 12 .5 , 13 
cpepé^iqXoç: <p£p£[_irjXouç 3 .2 , 3 8 
cpepevLxrjq: [cpepejvixav 2 . 6 . 2 , 4 7 
cpéponXoç: cpepÓTiXoio 2 .6 .1 , 8 
cpépo: cpéjpovxeç 4 . 3 , 11; cpépeiç 5 .3 , 

13; 7 .7 .2 , 5; cpéps 12 .5 , 13 
(pir^^Y): cpà[ia 5 .2 , 2 7 
c p 0 é y Y o ^ a l ' : èfpôéy^avxo 3 .3 , 19 
cpOiaiç: cpöiaiv 5 .3 , 14 
cp9oYY t *^ 0 l J L a l > : (pöoyya^Exoa 5 .2 , 

18 
cp(.Xévôeoç: cpiXév6eov 2 .6 .2 , 22 
cpiXéco: cpiXeï 7 .7 .1 , 10; cpiXéouai 

12 .5 , 13 
cpCXioç: (piXiou 7 .4 , 13; cpiXiaç 7 .4 , 

18 
cpiXoXßoq: cpiXoXßog 1.1 , 25 
cpiXô^jiaxoç: (piXóy[a)(ov] 2 .6 .1 , 25 
cpiXó^jLoucroq: cpiXó[iouooi 12 .2 , 8 
cpiXoç: cpiXwi 2 .2 , 12; 2 .2 , 120 ; 

[cpiXoiç] 2 .5 , 3 3 
cpiXóxTjq: cpi[Xóxr|XL 6 .1 , 5 
cpiXô)(opoç: [cpiXo^opov] 2 .6 .2 , 1 
^ X e y û o i ç : i X e y u a ç 6 .4 , 4 3 ; $ X e y u a 

6 .4 , 46 ; [$XEyua] 7 .3 , 1 
^ X e Y Û e t o ç : $ X e y u e i a i 6 .1 , 6 
cpXéyoi : cpX]é[y]ouGa 2 .3 , 12 
cpoßY): cpoßca 7 .1 , 17 
$ o i ß o q : $ o i ß o u 2 .3 , 5; $ o i ß « i 2 .5 , 

121 ; $ o t ß o v 2 .6 .1 , 3 ; 2 . 6 .2 , 4 ; 
[$oiße] 2 . 6 . 2 , 34 ; $ o i ß ' 6 .4 , 4 0 ; 
$oißo<; 6 . 4 , 48 ; $ o i ß o v 7 .2 .3 , 2 
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c p o i v w t o é a v o ç : cpowixosàvwv 7 . 1 , 

1 4 

c p o v o ç : cpóvan 2 . 2 , 8 6 

cpopéw: TiecpóprjTO 3 . 1 , 4 9 ; 

cpopEÛvxeç 1 2 . 2 , 15 

(popï)TÔç: cpopr)xà 5 . 1 , 2 4 

cpopivT): (popivrjç 6 . 6 , 1 6 

(pópjjLiY? : fpopji iyy' 2 . 3 , 7 

(ppyjv: cppé]v' 2 . 6 . 2 , 1 7 ; cppéveç 3 . 1 , 

1 8 ; cppcvòc; 5 . 3 , 3 7 ; cppévaç 6 . 2 , 8 ; 

(ppeoi 6 . 4 , 6 1 ; cppevl 7 . 4 , 6 ; <ppr)v 

1 2 . 3 , 1 

c p p i x w E t ç : cppixckvxoç 2 . 4 , 1 3 

c p p t ^ a u x ^ v : cppi^aù^Evec; 1 2 . 2 , 8 

cppoupéto: ècppjoupsi 2 . 6 . 1 , 1 9 ; 

ècppoùpsfic;] 2 . 6 . 2 , 3 1 

qjuyiQ: (puYaç 4 . 4 , 1 2 

cpuiQ: [cpuàv] 2 . 6 . 1 , 2 1 

cpuXaxY}: cpuXaxaiç 2 . 4 , 3 9 

cpuXaxxco: ( p ù X a a a s v 2 . 2 , 9 1 ; 

cpuXaaa ' 2 . 5 , 12 e tc . ; cpuXà^ai 

3 . 3 , 11 

cpuXXov: cpóXXwv 4 . 1 , 7 

cpOXov: cpùXov 5 . 2 , 2 1 

( p u a x w v : cpuaYwv 4 . 4 , 2 1 

cpuxóv: cpuxà 7 . 1 , 1 5 

tpovV): cpwvàv 1 2 . 4 , 6 

cpwç: cpôxsç 1 2 . 2 , 1 8 

cptoç: cpàoç 3 . 3 , 1 5 ; cp[àoç 4 . 3 , 1 1 ; 

cpàoç 6 . 1 , 2 2 ; cp[dto]ç 7 . 7 . 1 , 1 2 

X a i p t o : 1 - 1 , 2 ; 2 . 3 , 1 1 ; x a P £ l Ç 

2 . 4 , 4 4 ; x [ a p £ v 2 . 5 , 9 ; X a ï p ' , 2 . 5 , 

1 5 2 ; x a i p o u a ' 4 . 6 , 7 ; x a V 5 . 1 

1 8 ; x c â p é 6 . 1 , 1 9 ; 6 . 1 . 2 , 2 5 ; 

Xa ipovxat ; 6 . 1 , 2 2 ; X a ^ P ' 6 - 2 , 2 4 ; 

X a i p s v 6 . 4 , 5 8 ; / a i p o i ç 6 . 6 , 1 ; 

Xoûpoiev 6 . 6 , 4 ; x « i p o i 6 . 6 , 6 ; 

XatpóvTWv 6 . 6 , 9 ; x a i p £ x s 6 . 7 , 1 1 ; 

X a i p s i o v 7 . 2 . 2 , 4 ; x e x a p ï p é v o ç 

7 . 2 . 4 , 4 ; x a ^ P £ 7 . 5 , 1 6 ; x ^ i p ^ v 

7 . 6 , 6 ; X a ï p é 7 . 7 . 1 , 1 4 ; 1 2 . 5 , 1 0 

XotÎTï]: x a i x o ( { i } ç 1 2 . 4 , 7 

X a X x o x o p u c r c T Q ç : x a X x o x o p u [ a T ] à v 

2.2, 108 
X<xXxorcàpcxi.o<;: jfotXxoTccxpoticx 1 2 . 3 , 
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X a X x o r c u X o ç : X ^ x o t i ó X Ì O I . 2 - 2 , 7 

X a p i Ç o ^ . o u : xExapi .a j iév7)ç 4 . 5 , 7 

X a p i e i ç : x ^ p i e v 4 . 1 , 2 ; x l c t p i e a a a 

4 . 2 , 2 

X t x p i ç : x « P l v 2 . 4 , 2 9 ; 5 . 3 , 3 7 ; 

6 . 3 , 3 ; x à p i v 6 . 5 , 1 7 ; 7 . 1 , 2 ; 

7 . 7 . 2 , 9 

X â p v t s ç : XapÎTECTCTÎv 2 . 2 , 3 ; 

XapÎTWv 2 . 4 , 2 9 ; X a p t x e a a i 3 . 3 , 

7 ; X a p t x w v 6 . 3 , 9 ; [ X à p j i x a ç 6 . 7 , 

7 ; X a p i x e a a i v 1 2 . 1 , 3 

XÓtp^jLa: xó(p[[Ja 6 . 1 , 4 ; xàpi - iaxa 

1 2 . 5 , 1 9 

XocpoKÔç: x « p o i i o i 6 . 2 , 1 7 

XeCp: xei-pl 2 . 5 , 2 7 ; 2 . 6 . 2 , 2 4 ; x e p o l 

2 . 6 . 2 , 5 ; x ^ p a i v 5 . 1 , 3 6 ; x E l P ' 1 

4 ; x^ ïp^Ç 6 - 6 , 1 8 ; x ^ p a i v 1 2 . 3 , 4 

X É w : x ^ w t v 2 . 6 . 2 , 1 3 ; x ^ s i 6 . 5 , 6 ; 

XÉEtç 7 . 7 . 1 , 1 7 

X r j p ó ù i : yr)p(ùcsz\ 7 . 4 , 1 4 

x O o v i o ç : XQovîom 5 . 1 , 2 9 

x e w v : xOovôç 2 . 2 , 1 7 ; xôwv 2 . 5 , 1 5 ; 

X 0 o v ô ç 2 . 5 , 5 3 ; x[6óvcx] 4 . 3 , 5 ; 

x O o v ô ç 5 . 1 , 2 0 ; 5 . 1 , 2 3 ; 5 . 3 , 1 7 ; 

X0ÙV 6 . 5 , 1 6 ; xOóv' 7 . 1 , 1 6 

X « o v : x i ô v o ç 2 . 6 . 1 , 2 4 ; x i [ ô v o ç 

2 . 6 . 2 , 3 3 

x X â 5 c o : x é x X a 8 [ £ v ] 5 . 2 , 1 0 

XXwpÔTo^jLoç: x ^ [ w ] p ó x o [ i o v 2 . 4 , 1 0 

X o i p o ç : x o î p o v 6 . 6 , 1 5 

X o p e u c r t i ; : x o p e ù a i o ç 2 . 2 , 9 

XopeuxiQç : x o p s u x à v 6 . 7 , 3 

X o p e û t o : xopsuei t ; 2 . 3 , 5 ; xopeuetv 

2 . 3 , 1 7 ; xópeuaoiv 2 . 5 , 8 ; x ó p e u e v 

2 . 5 , 1 9 ; x o p e u o i o a i a i 5 . 2 , 2 2 ; 

X o p e ù o u a i 1 2 . 2 , 5 

X o p ô ç : x ° P ° ^ 2 . 5 , 4 0 ; x o p w v 2 . 5 , 

1 3 3 ; [xopjoÎCTi 2 . 5 , 1 4 6 ; x o p w v 

6 . 5 , 3 ; x o p ó v 7 . 1 , 1 ; x ° P ° i 7 . 1 , 1 9 

X P n v 2 - 2 , 9 6 
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3 ; x p u a o x ó ( i a < ; 3 . 2 , 4 1 ; 

X p u a o x ó [ i a . 6 . 4 , 5 1 ; x p u a o x ó j i a v 
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X p u a ô ç : x P u ° o ù 7 . 4 , 7 

X p UCTÓxo^oq : x p u ° ô x o Ç o c ; 6 . 4 , 4 8 
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2 
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2 . 6 . 2 , 4 

X < ó p a : x " P a 2 - 5 , 2 0 

X Ô p o ç : 4 . 1 , 6 ; x & p o v 5 . 3 , 4 9 

f a t i c o : (JJOÌUEK; 6 . 6 , 4 
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t p u x p ó q : (Jjùxpov 4 . 1 , 5 

wi5iq: w i S a [ ì ] a t 2 . 6 . 1 , 3 ; c i iSàv 

2 . 6 . 1 , 1 3 

¿ ) 6 i ç : w S î v o ç 3 . 3 , 1 4 ; w S i v s a a i 5 . 1 , 
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' i i x e a v o ö 5 . 1 , 1 0 ; 5 . 3 , 4 3 

¿ > x û 8 p o y L o ç : tóxu8po[ioi 1 2 . 2 , 8 

ô j x û t i o u ç : W[XUÏÏÔ]ôwv 4 . 3 , 6 

¿>^.Y)axiQç: w[ar)axav 4.4 , 9 
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